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Dobrodosli!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru proizvoda Beko. Zelimo da vam ovaj proizvod, proizveden
primjenom visokokvalitetne i najsuvremenije tehnologije, u€inkovito radi. Stoga pazljivo
procitajte ovaj prirucnik i ostalu prilozenu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.
Vodite ra¢una o svim informacijama i upozorenjima navedenim u korisni¢kom priru¢niku.
Na taj nacin zastitit Cete sebe i proizvod od ostec¢enja koja mogu nastati.

Cuvajte korisni¢ki priru¢nik. Ako proizvod odlugite proslijediti nekom drugom tada mu
proslijedite i ovaj priru¢nik. Uvjeti jamstva, nacini koriStenja i rjeSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom priruc¢niku.

Simboli i njihovi opisi u korisnickom prirucniku:

Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti za koristenje.

Pro¢itajte korisnicki priru¢nik.

f Upozorenje o vrucoj povrsini.

NAPOMEN Opasnost koja moze rezultirati materijalnim oste¢enjem proizvoda ili njegovog okruzenja.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Sigurnosne upute

+ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne

upute potrebne za
sprijecavanje opasnosti
nastanka tjelesnih ozljeda i
ostecenja materijala.

+ Ako se proizvod predaje
nekome u svrhu osobne
upotrebe ili kao rabljeni uredaj,
trebaju se takoder predati
korisnicki prirucnik, oznake
proizvoda i drugi odgovarajuci
dokumenti i dijelovi.

+ Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stete koje mogu
nastati ako se ove upute ne
postuju.

* Nepostivanjem ovih uputa
ponistavaju se sva jamstva.

+ Radove na instalaciji i
popravak uvijek treba obaviti
proizvodac, ovlasteni servis ili
osoba koju je odredio uvoznik.
+ Koristite samo originalne
rezervne dijelove i pribor.

* Ne vrsite popravak i ne
zamjenjujte komponente
proizvoda sami osim ako to
nije izri¢ito navedeno u
korisnickom priru¢niku.

Na izvodite tehnicke promjene
na proizvodu.
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A1 .1 Namjena

* Proizvodi je namijenjen za

primjenu u ku¢anstvima. Nije
namijenjen za komercijalnu
uporabu.
Ne koristite proizvod u vrtu, na
balkonima ili na otvorenom.
Uredaj je namijenjen uporabi u
kucanstvima i kuhinjama za
osoblje u trgovinama, uredima
i drugim radnim okruzenjima.
UPOZORENJE: Ovaj proizvod
treba se koristiti samo za
kuhanje. Ne smije se koristiti
za druge namijene, na primjer
za grijanje prostorija.
1.2 Sigurnost djece,
ranjivih osoba i kucnih
ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu koristiti

djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe koje su
nedovoljno razvijene u fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
vjesStinama ili koje imaju
nedostatak iskustva i znanja,
sve dok su pod nadzorom ili
obucene o sigurnoj uporabi i
opasnostima proizvoda.

Djeca se ne smiju igrati
proizvodom. Cis¢enje i
korisni¢ko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca, osim ako ih
netko ne nadzire.




Ovaj proizvod ne smiju koristiti
osobe s ogranicenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuéujuéi
djecu), osim ako se ¢uvaju pod
nadzorom ili dobiju potrebne
upute.

Djecu treba nadzirati kako bi
se osiguralo da se neigraju s
proizvodom.

Elektricni proizvodi opasni su
za djecu i ku¢ne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s proizvodom, penjati
se na njega ili ulaziti u njega.
Ne stavljajte predmete koje
djeca mogu dohvatiti na
proizvod.

Okrenite rucku lonaca i tava na
bocnu stranu pulta tako da
djeca ne mogu zgrabiti i
zapaliti.

UPOZORENJE: Tijekom
uporabe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Drzite
djecu podalje od proizvoda.

« Ambalazu drzite izvan dohvata

1

2.

djece. Postoji opasnost od
ozljeda i gusenja.

Prije odlaganja istroSenih i
beskorisnih proizvoda:

. Odspojite utikac i izvadite ga

iz uticnice.

Odspojite kabel za napajanje
i odspojite ga utikacem iz
uredaja.

3. Poduzmite mjere opreza
kako biste sprijecili ulazak
djece u proizvod.

4. Ne dopustite djeci da se
igraju s proizvodom kada je u
stanju mirovanja.

A1 .3 Elektricna sigurnost

+ Ukopcajte proizvod u
uzemljenu utiCnicu zasti¢enu
osiguracem koji odgovara
nazivnim vrijednostima na
nazivnoj plocici. Uzemljenje
treba napraviti ovlasteni
elektricar Ne koristite proizvod
koji nije uzemljen u skladu s
lokalnim/nacionalnim
propisima.

« Utikac ili elektri¢ni prikljucak
uredaja treba biti na lako
dostupnom mijestu. Ako to nije
moguce, mora postojati
mehanizam (osiguraé, sklopka,
itd.) na elektri¢noj instalaciji s
kojom je proizvod spojen, u
skladu s propisima o
elektricnoj energiji koji odvaja
sve polove od mreze.

* Iskopcajte proizvod ili iskljucite
osigurac prije popravka,
odrzavanja ili CiS¢enja.

* Proizvod ukopcajte u
uzemljenu uticnicu koja
naponom i frekvencijom
odgovara vrijednostima na
nazivnoj plocici.
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* (Ako vas proizvod nema strujni
kabel) koristite samo prikljuéni
kabel opisan u dijelu ,Tehnicke
specifikacije”.

* Ne gnjecite strujni kabel ispod
ili iza proizvoda. Na strujni
kabel ne stavljajte teske
predmete. Strujni kabel ne
smije se savijati, gnjeciti ni
dolaziti u dodir s izvorom
topline.

* Pripazite da strujni kabel nije
prignjecen prilikom
postavljanja proizvoda na
njegovo mjesto nakon
sastavljanja ili ¢iséenja.

+ Koristite samo originalni kabel.

Ne koristite oStecene ili

presjecene kabele.

Ne koristite produzni kabel ili

razdjelne uti¢nice za rukovanje

proizvodom.

Kontaktirajte ovlasteni servisni

centar ili uvoznika u vezi s

koristenjem odobrenog

adaptera u slucajevima kada
ne neophodno koristiti adapter
pretvaraca (za vrstu utikaca).

Kontaktirajte uvoznikaili

ovlasteni servisni centar ako

duzina strujnog kabela nije
dovoljna.

Prijenosni izvori napajanja ili

visSestruki utika¢i mogu se

pregrijati i izazvati pozar.

Visestruki utikaci i prijenosni m

izvori napajanja drzite podalje
od proizvoda.

+ Ako je strujni kabel ostecen,
smije ga zamijeniti proizvodac,
ovlasteni servis ili osoba koju
je odredio uvoznik kako bi se
sprijecile mogucée opasnosti.

Ako vas proizvod ima strujni

kabel i utikac:

* Nikad ne stavljate utikac
proizvoda u slomljenu,
olabavljenu uti¢nicu ili ako
utikac ispada iz uticnice.
Pripazite je utika¢ potpuno
umetnut u uti¢nicu. U
protivhom, prikljucci se mogu
pregrijati ili izazvati pozar.

* |Izbjegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili sumozda izlozeni vodi
(poput onih pored radnih
povrsina na koja voda moze
dospijeti). U suprotnom, postoji
opasnost od kratkog spoja ili
do smrti zbog strujnog udara.

« Utikac nikad ne dirajte mokrim
rukama!

* lzvucite utikac iz strujne
uticnice koristedi tijelo utikaca
a ne sam kabel.

A1 .4 Siguran transport

* Prije transporta proizvoda
iskopcajte ga iz strujnog
napajanja.
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+ Kada trebate transportirati
proizvod omotajte ga sa
zastitnom folijom sa zracnim
jastuci¢ima ili debelim
kartonom i dobro zalijepite.
Dobro pricvrstite pomicne
dijelove proizvoda i tako
sprijeCite ostecenja.

* Prije instalacije proizvoda

provjerite je li proizvod oSteéen
nakon transporta. Kontaktirajte

uvoznika ili ovlasteni servisni
centar ako je oStecen.

Al .5 Sigurna instalacija

* Prije pocCetka instalacije,
iskljucite elektri¢ni vod koji ¢e
se proizvod prikljuciti tako Sto
Cete iskljuciti osigurac.

* Tijekom transporta i
odrzavanja uvijek nosite
zastitne rukavice. U protivhom,
postoji opasnost od ozljeda
zbog ostrih ruboval

* Prije instalacije proizvoda
provijerite je li proizvod
oStecen. Nemojte ga instalirati
ako je uredaj ostecen.

* |Izbjegavajte koristiti bilo kakve
materijale za toplinsku
izolaciju za prekrivanje
unutrasnjosti namjestaja koji
Ce se instalirati.

* lIzravna sunceva svjetlost i
izvori topline, poput elektri¢nih
ili plinskih grijalica, ne smiju
biti smjestenu u podrucju u
kojem se instalira proizvod.

+ Podrucja oko ventilacijskih
otvora proizvoda ne smiju biti
blokirana.

 Ne postavljajte proizvod blizu
prozora. Postoji opasnost da
plamen ploce za kuhanje
zapali zavjese i zapaljive
materijale oko ploce. Kada
otvorite prozor kuhinjsko
posude se moze prevrnuti.

* Ne postavljajte proizvod blizu
prozora. Kada otvorite prozor
kuhinjsko posude se moze
prevrnuti.

+ Ako postoji utiCnica iza mjesta
na kojem ¢e se proizvod
instalirati, tada mora biti
osigurano da proizvod ne dode
u kontakt s uti¢nicom niti s
utikacem ukopcanim u
utiCnicu.

* Na straznjoj ili bo¢noj stijenci
mjesta na kojem ce se
proizvod instalirati ne smije biti
crijevo za plin, plasticna cijev
za vodu i uticnica. U
suprotnom, mogu se
deformirati zbog toplinskog
ucinka tijekom rada ploce za
kuhanje i mogu predstavljati
sigurnosni rizik.
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Al .6 Sigurna upotreba

* Provijerite je li proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

+ Ako proizvod ne koristite duze
vrijeme iskopcCajte ga iz strujne
uti¢nice ili iskljuCite napajanje
u razvodnoj kutiji.

* Ne koristite proizvod ako se
pokvari ili oSteti tijekom
upotrebe. tada iskljucite
proizvod iz strujne utinice.
Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar.

+ UPOZORENJE: Ako je povrsina
pecénice napukla, iskljucite
proizvod iz strujnog napajanja i
tako izbjegnite opasnost od
strujnog udara.

+ UPOZORENJE: Ako je staklena
povrsina ploce za kuhanje
razbijena:

Iskljucite sve plinske i (ako

postoje) elektricne ploce za

kuhanje. tada iskljucite proizvod
iz strujne uticnice.

- Nemojte dirati povrsinu

uredaja.

- Nemojte koristiti uredaj.

* Nikada nemojte stati na
uredaj.

* Nikada ne koristite proizvod
kad vam je smanjena
sposobnost prosudivanja ili
koordinacija zbog konzumacije
alkohola i/ili lijekova.

« Zapaljivi predmeti ne smiju se
drzati unutar i oko prostora za
kuhanje. U suprotnom, to moze
dovesti do pozara.

* Ovaj proizvod nije prikladan za
upotrebu s daljinskim
upravljacem ili vanjskim
satom.

A1 .7 Temperaturna

upozorenja

+ UPOZORENJE: Kada se
proizvod koristi, proizvod i
njegovi dostupni dijelovi bit ¢e
vruci. Trebate izbjegavati
dodirivanje proizvoda i grijacih
elemenata. Djecu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako nisu pod
stalnim nadzorom.

* Pored proizvoda ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale jer ¢e povrsine biti
vruce prilikom rada.

+ UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: ne odlazite predmete
na povrsine za kuhanije.

A] .8 Sigurnost prilikom
kuhanja.

+ UPOZORENJE: Postupak
kuhanja treba nadzirati.
Kratkoroc¢no kuhanje treba
stalno nadzirati.

+ UPOZORENUJE: Pri kuhanju na
krutom ili tekuéem ulju opasno
je ostaviti plocu za kuhanje bez
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nadzora jer moze doci do
pozara. NIKADA ne
pokusavajte ugasiti vatru
vodom; iskljucite proizvod iz
elektricne mreze, a zatim
prekrijte plamen pokrivacem ili
vatrogasnom tkaninom (itd.).

+ Pazite kad koristite alkoholna
pi¢a u jelima. Alkohol isparava
pri visokim temperaturama i
moze uzrokovati pozar pri
kontaktu s vru¢im povrSinama.

2 Upute za zastitu okolisa

ALQ Sigurno odrzavanje i m
ciScenje

* Pricekajte da se proizvod
ohladi prije Cis¢enja. Vruce
povrSine mogu izazvati
opekline!

* Proizvod nikad ne perite
prskanjem ili ulijevanjem vode
u njega! Postoji opasnost od
strujnog udara!

+ Nemojte koristiti parne Cistace
za Cis¢enje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod sukladan je s Direktivom WEE
Europske Unije (2012/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se klasifikacijski simbol
otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme
(WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s

visokokvali-tetnim dijelovima i

materijalima koji se mo-gu

ponovno upotrijebiti i prikladni

su za reciklazu. Stoga, ne
i otpadne uredaje s
normalnim otpadom iz ku¢anstva i drugim
otpadom na kraju servisnog vijeka.
Odnesite ga na sabirno mjesto za
recikliranje elektricne i elektronicke
opreme. O sabirnim centrima raspitajte se
kod lokalnih vlasti. Zbrinjavanje iskoristenih
proizvoda pomaze u sprjeCavanju
negativnih posljedica na okolis i ljudsko
zdravlje.

Uskladenost s direktivom RoHS:
Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznacene u
Direktivi.

2.2 Informacije o ambalaznom
materijalu

Ambalazni materijal proizvoda proizveden
je od materijala koji se moze reciklirati u
skladu s nasim nacionalnim propisima o
zastiti okoliSa. Ambalazni materijal ne
zbrinjavajte zajedno s otpadom iz
domacdinstva i drugim otpadom, odnesite
ga na sabirna mjesta za ambalazni
materijal odredena od strane lokalnih vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

U skladu s uredbom Komisije EU 66/2014,

informacije o energetskoj u¢inkovitosti

mogu se pronaci na potvrdi o kupnji

isporucenoj s proizvodom.

Sljedece preporuke pomo¢i ¢e vam koristiti

proizvod na ekoloski i energetski ucinkovit

nacin.

+ Prije pec¢enja odmrznite zamrznutu
hranu.
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+ Koristite lonce/tave veliCine i poklopca
koji odgovaraju zoni kuhanja. Za svoja
jela uvijek odaberite odgovarajuéu
veli¢inu posude za kuhanje. Vise od
potrebne energije treba za posude krive
veliCine.

3 Vas proizvod

+ Odrzavajte povrsine za pecCenje na ploci

za kuhanje i dno posude Cistima.
Necisto¢a smanjuje prijenos topline
izmedu podrucja za pecenje i dna
posude.

3.1 Predstavljanje proizvoda

1 Staklena povrsina za kuhanje
3 Visestruka zona kuhanja
5 Pojedinacna zona kuhanja
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4 Pojedinacna zona kuhanja
6 Pojedinacna zona kuhanja



3.2 Tehnicke specifikacije

Opce specifikacije ploce za kuhanje

Vanjske dimenzije proizvoda (visina/$irina/dubina) (mm)

39,5*/590/ 520

Ploca za kuhanje - dimenzije za instalaciju (Sirina/
dubina)

560 (+2) / 490 (+2)

Napon/Frekvencija

TN~220-240 V /2N~380-415V; 50 Hz

Vrsta kabela i koristen presjek/presjek prikladan za
upotrebu na proizvodu

min. HO5V2V2-FG 3 x 2,5 mm2 (1N) / HO5V2V2-FG 5 x
1,5 mm2 (2N)

Ukupna potro$nja energije (S)

6700

Osigura¢ koji se koristi (min.)

min. 25A/2x16 A

Predniji lijevi ViSestruka zona kuhanja
Dimenzija 120/210 mm

Snaga 750/2200 S

Strazniji lijevi Pojedina¢na zona kuhanja
Dimenzija 140 mm

Snaga 12008

Prednji desni Pojedina¢na zona kuhanja
Dimenzija 160 mm

Snaga 1500 $

Straznji desni Pojedina¢na zona kuhanja
Dimenzija 180 mm

Snaga 1800 S

|* Visina ploce za kuhanje navedena u tehnickoj tablici je visina donjeg kucista proizvoda.

poboljSanja kvalitete proizvoda.

@

Tehnicke specifikacije mogu biti promijenjene bez prethodne obavijesti zbog

@ Slike u ovom priru¢niku su shematske i ne moraju toéno odgovarati proizvodu.

®

razlicite.

Vrijednosti navedene na oznakama proizvoda ili u njegovoj popratnoj
dokumentaciji su dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s odgovaraju¢im
standardima. Ovisno o uvjetima rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu biti
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4 Prva uporaba

Prije poCetka upotrebe proizvoda
preporucuje se obaviti navedeno u
odjeljcima u nastavku.

4.1 Pocetno CiSc¢enje
1. Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Obrisite povrsine proizvoda mokrom
krpom ili spuzvom i osusite krpom.

5 Instalacija

NAPOMENA: Neki deterdzenti ili sredstva
za CiS¢enje mogu ostetiti povrsinu. Ne
koristite abrazivna sredstva, prasak za
CiSc¢enje ili bilo kakve ostre predmete za
CiScenje.

NAPOMENA: Tijekom prve upotrebe,
nekoliko sati moze izlaziti dim i osjecati se
neugodan miris. To je normalno, a dobra
ventilacija ¢e to ukloniti. Izbjegavajte
izravno udisati dim i neugodan miris iz
pecnice.

A Opca upozorenja

+ Zainstalaciju proizvoda obratite se
najblizem ovlastenom servisu. Pazite da
su instalacije struje i plina na mjestu prije
nego $to zovete ovlastenog servisera da
bi proizvod bio spreman za uporabu. Ako
nisu, pozovite ovlastenog elektricara da
poduzme odgovarajuée korake.
Proizvodac neée biti odgovoran za
oSteéenja nastala zbog postupaka koje
vr$e neovlastene osobe i to moze
ponistiti jamstvo.

+ Priprema lokacije i instalacija struje i
plina za proizvod su odgovornost kupca.

+ Za instalaciju, uredaj mora biti spojen u
skladu sa svim lokalnim zakonima o plinu
i/ili elektricnoj energiji.

+ Prije instalacije, vizualno provjerite ima li
proizvod nekih ostecenja. Ako ima,
nemojte ga instalirati. OSteceni proizvodi
su rizik za vasu sigurnost.

5.1 Prije instalacije

+ Grija¢a ploca je napravljena za instalaciju
u komercijalnu gornju radnu plocu.
Izmedu jedinice i zidova kuhinje se mora
ostaviti sigurnosna razdaljina. Pogledajte
sliku (vrijednosti u mm).

+ Radna povrsina mora biti poravnata i
ucvrscena horizontalno.

« lIzrezite otvor za grijacu plo¢u na radnom
dijelu po dimenzijama za montazu.

+ Ovaj proizvod je uredaj klase 3 prema
standardu EN 30-1-1.

+ Ostavite minimalnu udaljenost od 750
mm iznad povrsine grijace ploce.

+ Ako se napa za Stednjak treba montirati
iznad Stednjaka, pogledajte upute
proizvodaca nape vezano za visinu
montaze. Ako nije navedena bilo koja
veliCina u priruc¢niku za nape, ta visina
trebala bi biti najmanje 650 mm.

+ Svaki kuhinjski namjestaj pored uredaja
mora biti otporan na toplinu (najmanje
100 °C).
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400mm min

*  Minimalna visina prema napi jednaka je
preporucenoj visini u korisnickom priru¢niku nape.
Ako se ne preporucuje u uputama za uporabu
nape, ta visina treba biti najmanje min.650 mm.

** Minimalna udaljenost izmedu ormari¢éa mora biti
jednaka sirini grijace plo¢e
5.2 Elektroinstalacije

A Opca upozorenja

* Prije pocetka bilo kakvih radova na
elektricnoj instalaciji, odspojite uredaj iz
napajanja. Postoji opasnost od
elektricnog udaral!

*+ Spojite proizvod na uzemljenu uticnicu/
vod zasti¢ene minijaturnim osiguracem
odgovarajuceg kapaciteta kako je
navedeno u tablici ,Tehnicke
specifikacije”. Neka uzemljenje izvede
kvalificirani elektri¢ar dok upotrebljavate

proizvod s transformatorom ili bez njega.

Nasa tvrtka nece biti odgovorna ni za
kakvu Stetu nastalu zbog uporabe
proizvoda bez uzemljenja u skladu s
lokalnim zakonima.

+ Proizvod mora biti povezan s mreznim
napajanjem samo od strane ovlastene i
kvalificirane osobe. Proizvodac ne snosi
odgovornost za Stetu nastalu
postupcima koje provode neovlastene
osobe.

50mm Mi

2
ceomm 2 60mm min

Kabel napajanja ne smije biti stegnut,
presavijen ili stisnut ili u dodiru s vru¢im
dijelovima uredaja. Osteceni kabel
napajanja mora zamijeniti kvalificirani
elektricar. U suprotnom, postoji opasnost
od elektri¢nog udara, kratkog spoja ili
pozara!

Podaci napajanja moraju odgovarati
podacima navedenim na tipskoj plocici
jedinice. Tipska plocica se nalazi sa
straznje strane kuciSta proizvoda. Kabel
napajanja na vasem proizvodu mora biti
u skladu s tablicom "Tehnicke
specifikacije".

Utika¢ na kabelu napajanja mora biti lako
dostupan nakon instalacije (ne provodite
iznad plamenika). Ne koristite produzne
kabele ili viSestruke uti¢nice za
napajanje.

Prilikom izvr§avanja oZiCenja morate se
pridrzavati nacionalnih/lokalnih zakona o
elektricnoj energiji i upotrebljavati
odgovarajuéu uti¢nicu/vod za peénicu. U
slu¢aju da su granice snage proizvoda
vece od elektriéne vodljivosti utikaca i
uti¢nice/voda, proizvod se mora izravno
spojiti putem fiksne elektricne instalacije
bez upotrebe utikaca i uti¢nice/voda.
Ako ce proizvod biti spojen izravno na
napajanje: Ako nije moguce odspojiti sve
stupove napajanja, mora biti spojena
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jedinica s najmanje 3 mm kontaktnog
zastoja (osiguraci, sigurnosni prekidaci,
kontaktori) i svi stubovi ove jedinice za
iskljucivanje moraju biti iste (ili iznad)
vrijednosti u skladu s IEE smjernicama.
Nepostivanje ove upute moze uzrokovati
operativne probleme i ponistiti jamstvo
za proizvod.

+ Preporucuje se dodatna zastita
prekidacem za rezidualnu struju.

Ako se proizvod proizvodi sa kabelom i

bez utikaca:

Spojite kabel proizvoda kako biste napajali

kako je dolje identificirano:

23
L2
1

Bakreni most
|

v
-y

OPSKRBITI
KABEL

,_
s Je

L1 Crna
L2 Siva
L Smeda

Neutralno Plava

Neutralno Plava
Zuta Zica
Zuta Zica
Uzemljenje Zelena/ |
Zuta Zica

N N
g g
2 2
S N
o ®
B B
L 2
H H
3 3

5X1.5mm?
380-415V 2N ~

5X1.5mm?
220-240V ~

3X2.5mm?
220-240V ~

Ako je vas kabel napajanja tipa s 3 vodica,
za 1-fazni prikljucak:

- Smeda = L (Faza)

- Plava = N (Neutralno)

- Zelena/Zuta zica = (E) () (Uzemljenje)
Ako je vas kabel napajanja tipa 5 vodica, za
1-fazni prikljucak:

- Crna/Siva = L (Faza)

- Plava = N (Neutralno)

- Zelena/zuta zica = (E) @ (Uzemljenje)
Ako je vas kabel napajanja tipa 5 vodica, za
2-fazni prikljucak:

- Crna = L1 (Faza)

- Siva = L2 (Faza)

- Plava = N (Neutralno)

- Zelena/zuta zica= (E) @ (Uzemljenje)
5.3 Instaliranje proizvoda

1. Okrenite plo¢u naopako i postavite je na
ravnu povrsinu.

2. Prilikom ugradnje ploce za kuhanje,
stavite brtvu, koja se nalazi u pakiranju,
oko ploce za kuhanje kao $to je
prikazano na sljedecoj slici, pazeci da
ostane 1 do 2 mm iznutra od vanjskog
ruba stakla.

3. Pric¢vrstite montazne opruge na plocu za
kuhanje tako da ih umetnete kroz otvore
u donjem kuéistu i pricvrstite ih kako je
prikazano na slici.

U nekim modelima, montazne
@ opruge mogu biti proizvedene

unaprijed montirane na va$

proizvod.

Broj montaznih opruga u vasem
proizvodu varira ovisno o0 modelu
proizvoda.

4. Ponovno okrenite plocu za kuhanje,
poravnajte je na pult i stavite.

5. Kada se ploca za kuhanje postavi na
pult, postavit ¢e se na pult uz pomo¢
opruga i vas ¢e se proizvod lako
ucvrstiti. U sluCajevima kada ugradnja s
ovim oprugama nije dovoljna, na predniji
dio proizvoda mozZete pricvrstiti dvije
montazne opruge na sljedeci nacin.
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1 2 3 4
1  Ploc¢a za kuhanje
2 Vijak
3 Montazna opruga
4  Pult

Jednostavna ugradnja:Neki modeli dolaze
s montaznim oprugama i brtvom
priévr§éenom na proizvod. Za ove modele
zanemarite upute za montazu opruga i
nosaca opisane u prirucniku. Postavite
proizvod izravno u prostor gdje ée biti
postavljen kao Sto je prikazano na donjoj
slici.

Pogled odostraga (rupe za povezivanje)
Polozaj rupa za spajanje prikazan na donjoj
slici je shematski, moze se razlikovati u
zavisnosti od modela proizvoda. Fiksirajte
ih sukladno s rupama za spajanje na vasem
proizvodu.

Spajanje na razli¢ite rupe nije dobra

@ praksa u smislu sigurnosti jer to
moze ostetiti plinski i elektri¢ni
sustav.

Plamenik sadrzi komponente koje

@ rade s pomocu plina i struje. Zbog
toga bi se plamenik trebao
priCvrstiti na pult samo kroz rupe za
pricvr§civanje i samo s pomocu
isporucenih elemenata za
pricvrScivanje i vijaka te kao $to je
naznaceno u prirucniku. U
suprotnome ce predstavljati
opasnost za sigurnost Zivota i

imovine.

Ako ispod ploce za kuhanje postoji
ugradena pecnica;

Prilikom postavljanja plo¢e za kuhanje na
ugradbenu pecnicu potrebno je ostaviti
razmak izmedu gornje stijenke pecnice i
donjeg kucista ploce za kuhanje, kao sto je
prikazano na slici.

A min. 15 mm

Ako ispod ploce za kuhanje postoji ladica/
ormaric;

Kod montaze grijace ploce na kuhinju, mora
se instalirati polica da bi odvojila kuhinju od
grijace ploce kako je ilustrirano na gornjoj
slici. To nije potrebno kad se instalira na
ugradenu pecnicu.

Ako je moguce dodirnuti donju stranu
proizvoda jer je instaliran na ladicu, ovaj dio
mora biti pokriven drvenom plo¢om.
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6 Kako koristiti grijacu plocu

] JEE

B min. 15 mm

Zadnja provjera

1. Ponovno spojite proizvod na elektricnu
mrezu.

2. Provjerite funkcije.

6.1 Opce informacije o upotrebi ploce
za kuhanje

Opca upozorenja

+ Ne dopustite da neki predmeti padnu na
ploéu za kuhanje. Cak i mali predmeti,
poput solana, mogu ostetiti plocu za
kuhanje. Ne koristite napukle ploce za
kuhanje. Voda moze procuriti kroz ove
pukotine i uzrokovati kratki spoj. Ako je
povrsina na bilo koji nacin ostec¢ena (npr.
Vidljive pukotine), prvo iskljucite
osigurac, a zatim nazovite ovlasteni
servis radi iskljucivanja proizvoda kako
biste smanijili rizik od strujnog udara.

+ Na plocu za kuhanje ne stavljajte
neuravnotezene lonce/tave i one koji se
lako naginju.

+ Ne zagrijavajte lonce/tave koji su prazni.
To moze oStetiti lonce i uredaj.

+ Nakon svake upotrebe ugasite plamenike
ploce za kuhanje.

+ Ostetit ¢ete uredaj ako ga koristite a na
njemu nisu lonac ili tava. Nakon svake
upotrebe ugasite plocCe za kuhanje.

+ Nakon svake upotrebe povrsina za
kuhanje ¢e biti vruca, zato nemojte
stavljati plasti¢ne lonce / posude na
povrsinu za kuhanje. Takve otopljene
materijale odmah ocistite s povrSine.

+ Nagle promjene temperature na staklenoj
povrsini za kuhanje mogu uzrokovati
ostecenja, pazite da tijekom kuhanja ne
prolijete hladne tekucine.

+ U lonce i tave stavite odgovarajuéu
koli¢inu hrane. Stoga mozete sprijeciti da
hrana pokipi iz lonca/tave i necete
trebate nepotrebno Cistiti.

+ Ne stavljajte poklopce na lonce i tave koji
se nalaze na plamenicima/zonama
kuhanja.

+ Lonce postavite tako da budu na sredini
plamenika/zona kuhanja. Ako zelite
staviti lonac na razliciti plamenik/zonu
kuhanja ne klizite prema zeljenom
plameniku ve¢ podignite lonac i zatim ga
stavite na drugi plamenik.

Savjeti za ploce za kuhanje s

vitrokeramickim povrsinama

+ Vitrokeramicka povrsina je otporna na
toplinu i na nju ne utjecu velike razlike u
temperaturi.

+ Vitrokeramicku povrsinu ne koristite kao
povrsinu za stavljanje ili rezanje.

+ Koristite samo lonce i tave s obradenim
dnom. Ostri rubovi mogu izazvati
ogrebotine na povrsini.

+ Ne koristite lonce i tave od aluminija.
Aluminij ostecuje povrsinu ploce za
kuhanje.

+ Hrana koja je poprskala plo¢u za kuhanje
moze je oStetiti i izazvati pozar.

(

!

A
VAR

+ Ne koristite lonce/tave s konveksnim ili
konkavnim dnom.

+ Koristite samo lonce i tave s ravnim
dnom. One omogucuju laksi prijenos
topline.

[E—
+ Energija se bespotrebno trosi ako je
promjer posude premali.
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Preporucene veli¢ine lonaca/tava za kuhanje

Promjer zone za kuhanje - mm Promjer lonca - cm
120 12-14

140 14-16

180 18-20

210 21-23

170x265 17-19/26-28

6.2 Upravljacka ploca

1’7
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Tipke :
CD Tipka za ukljugivanje/iskljugivanje

_l_ Tipka za povecanje

— Tipka za smanjenje

@ Tipka tajmera *

ﬁ Tipka za zaklju€avanije tipki *
[:I Klju¢ zone zagrijavanja *

Tipka za odabir straznje lijeve zone za kuhanje
Tipka za odabir prednje lijeve zone za kuhanje

Tipka za odabir prednje desne zone za kuhanje
*

Tipka za odabir straznje desne zone za kuhanje
Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda

nije dostupan na vasem proizvodu.
Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda

+ Ovim proizvodom upravlja upravljacka
ploca osjetljiva na dodir. Svaki postupak
koji izvrsite na dodirnoj upravljackoj ploci
potvrduje se zvucnim signalom.
Upravljacku plocu uvijek odrzavajte
Cistom i suhom. Ako je povrsina vlazna i
prljava, to moze uzrokovati probleme u
radu funkcija.

Ukljucivanje ploce za kuhanje
1. Ukljugite plodu dodirom tipke (D.

= Simbol pojavljuje se na svim
pokazivaCima polja za kuhanje.

': of
R

nije dostupan na vasem proizvodu.
Opca upozorenja za upravljacku plocu
+ Grafika i slike sluze samo u ilustrativne

M
Ako se u roku od 10 sekundi ne
izvrSi nijedan postupak, ploca za
kuhanje automatski se vraca u

@

svrhe. Stvarne slike ili funkcije mogu se

pripravno stanje.

razlikovati ovisno o modelu ploc¢e za
kuhanje.
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Iskljucivanje ploce za kuhanje
1. Dodirnite tipku (D dulje od 2 sekunde.

= Ploca za kuhanje se iskljuCuje i vra¢a u
pripravno stanje.

Ukljucivanje polja za kuhanje (odjeljak za
kuhanje)
1. Ukljugite plogu dodirom tipke (D.

2. Dodirnite tipku za odabir polja za
kuhanje koje zelite ukljuditi.

G
-+ + & ®
) )

= Na zoni kuhanja prikazuje se

simbol i zaslon odgovarajuce
zone svijetli jacCe.

3. Dodirnite tipku = za aktiviranje
postavke razine temperature. Dodirnite
tipke +/—za podes$avanje izmedu 1 i
9.

3. Uporaba funkcije timera off za Zeljenu
zonu: Kad vrijeme istekne, timer
iskljuuje zonu spojenu na nju. Na
odgovarajuc¢im zaslonima prikazuje se
"0"ili "00". Kad vrijeme istekne, oglasava
se zvucni alarm. Za utiSavanje zvucnog
alarma dodirnite bilo koju tipku na
upravljackoj ploci.

Indikator preostale topline

Ako je simbol na pokazivacu plocCe za
kuhanje, to znaci da je ploc¢a jos uvijek
vruéa i koristi se za odrzavanje male
koli¢ine hrane toplom. Nakon odredenog

vremena simbol se mijenja u simbol "0", Sto
znaci manje vruce.

Ako simbol ili "0" zasvijetli na
zaslonu polja za kuhanje kada je
ploca za kuhanje iskljucena, to
znaci da je polje za kuhanje jos
uvijek vru¢e. Ne dirajte plocu za
kuhanje.

Ako izravno dodirnete tipku — za
podesavanje razine temperature,
aktivirat ¢e se postavka velike

snage. Postavka velike snage
opisana je u sljede¢em odjeljku.

Kada dode do nestanka struje,
@ indikator preostale topline ne

svijetli i ne upozorava korisnika na

vruée zone kuhanja.

Ako se u roku od 10 sekundi ne

@ izvrsi nijedan postupak, plo¢a za
kuhanje automatski se vraca u
pripravno stanje.

Iskljucivanje polja za kuhanje:

Odabrano polje za kuhanje mozete

iskljuéiti na 3 razli¢ita nacina:

1. Smanjivanjem temperature na razinu
"0": Zonu mozete iskljuciti smanjenjem
postavke temperature na razinu "0".

2. Istovremenim dodirivanjem tipaka = i
—: odaberite zonu koju Zelite iskljugiti.
Za iskljucenje zone istodobno dodirnite
tipke + j—.

Kada se ploca za kuhanje pregrijava;

+ Ako su aktivna polja za kuhanje
postavljena na razinu viSu od razine 7,
ploca za kuhanje spusta razinu aktivnih
polja za kuhanje na razinu 7 i polja za
kuhanje ne mogu se postaviti viSe od te
razine.

+ Ako se pregrijavanje nastavi; ako je zona
postavljena na razinu viSu od razine 5,
zona ¢e se smanijiti na razinu 5i zoni
nece biti dopusten rad na razini viSoj od
ove razine. Ako se vasa zona pregrije,
iskljuCit ¢e se radi zastite i zone nece
raditi.

Podesavanje velike snage (brzo

zagrijavanje - pojacivac)

Mozete koristiti postavku velike snage za

brzo zagrijavanje. Ako je omoguéeno brzo

zagrijavanje, kuhanje ¢e raditi na
maksimalnoj snazi odredeno vrijeme. Brzo
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vrijeme zagrijavanja ovisi o odabranoj razini
topline. Medutim, ne preporucuje se
kuhanje dulje vrijeme u ovom polozaju.
PodesSavanje visoke snage mozda nece biti
dostupno na svakoj zoni.

Ukljucivanje postavke velike snage:
1. Ukljugite ploéu dodirom tipke (D.
2. Odaberite zeljeno polje dodirom tipke za
odabir pecenja.
3. Podesite na razinu "9" dodirom tipke —.
= Na zaslonu ée se naizmjence

prikazivati "9" i "A". Na razini
temperature "9" aktivirana je
postavka visoke snage.

|§|I§| E‘ \§| .
- @ + —E &
A

0
)

4. Ako zelite podesiti visoku snagu na
razliCitu razinu temperature, mozete je
promijeniti dodirivanjem tipaka +/—.
Na pokazivacu se prikazuju podesena
razina temperature i "A". Na primjer,
kada je razina temperature smanjena na

6, pojavljuju se "6" i "A".

Ako se ploca pregrijava, postavka
@ visoke snage mozda nece biti

podesiva.

Iskljucivanje postavke velike snage:

Po zavrsetku podeSavanja visoke snage,
zona kuhanja nastavlja raditi na podesenoj
temperaturi i na zaslonu se prikazuje samo
razina temperature. Ako Zelite prethodno
iskljuciti polje za kuhanje, dodirnite tipku —
ili podesite temperaturu na "0".

Razina temperature

Vrijeme iskljucivanja - sekunde

60

180

288

390

510

150

210

270

VWi N[focjo|h[w[N|[=

10

Tablica 1: Tablica-1: Vrijeme iskljucivanja
postavki velike snage

Ukljucivanje vise (dvostrukih i trostrukih)
polja za kuhanje

Otvaranje dvostrukog polja za kuhanje:
1. Ukljugite ploéu dodirom tipke (D.

2. Odaberite dvostruko polje za kuhanje
dodirom tipaka za odabir polja za
kuhanje.

3. Dodirnite tipku =} za aktiviranje
postavke razine temperature. Dodirnite
tipke /= za podesavanje izmedu 1 i
9.

4. Dodirnite tipku @: za aktiviranje drugog
vanjskog dijela dvostruke zone. Kad
ponovno dodirnete tipku €, vanjski dio
¢e se iskljuciti. Unutarnji dio nastavit ¢e

raditi.
-.:F‘-l E : ]
o O + %7 i

>

8 8
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Vanjski dijelovi viSe zona za
@ kuhanje aktiviraju se samo ako je
za zonu podesena razina
temperature izmedu 1i 9.

Otvaranje trostrukog polja za kuhanje:

1. Ukljugite plogu dodirom tipke (D.

2. Dodirnite tipke za odabir polja za
kuhanje kako biste odabrali trostruko
polje za kuhanje.

3. Aktivirajte postavku razine temperature
dodirom tipke . Podesite izmedu 1i 9
dodirivanjem tipki +/—.

4. Dodirnite tipku @: za aktiviranje drugog
vanjskog dijela polja za kuhanje.

5. Ponovnim dodirom tipke @: aktivirat ce
se treéi odjeljak.

6. Kada ucinkovito radite u tri odjeljka,
svaki put kada dodirnete tipku @:, jedan
od vanjskih prstenova se zatvara.

Zakljucavanje tipaka

Mozete aktivirati zakljuCavanje tipki kako

biste sprijecili slu¢ajne promjene funkcija

tijekom rada ploce za kuhanje.

Aktiviranje zakljucéavanja tipaka:

1. Ukljucite plocu dodirom tipke .

2. Dodirnite tipku (3 i aktivirajte blokadu
tipki.
= Aktivirana je funkcija zaklju¢avanja
tipki i svijetli led indikator na tipki (3.

Ako iskljucite plocu za kuhanje dok
@ su tipke zakljucane, zakljucavanje

tipki bit ¢e aktivno kada ponovno

ukljucite plocu za kuhanje. Kako

biste u tom slucaju upravljali
plo¢om za kuhanje, morate

deaktivirati blokadu tipki.

]
=x  [q]
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Iskljucenje blokade tipaka:

1. Dodirnite tipku (3 dok je aktivna
blokada tipki.

= Led indikator na tipki (3] se
iskljuCuje i zakljuCavanije tipki je
deaktivirano.
Funkcija brojaca vremena
Tajmer se moze koristiti na dva razli¢ita
nacina, kao alarm i kao tajmer zone
kuhanja.
Kad se koristi kao mjera¢ vremena polja za
kuhanje, ova funkcija olaksava kuhanje. Ne
morate neprekidno stajati uz plocu za
kuhanje tijekom kuhanja. Polje za kuhanje
automatski se iskljuCuje nakon odabranog
vremena.
Kada se koristi kao alarm, nema utjecaja na
zone kuhanja. Koristi se kao upozorenje. Po
zavrSetku podesenog vremena timer daje
zvucni signal.

Funkcija mjeraca vremena kao alarma:

1. Ukljugite plogu dodirom tipke (D.

2. Aktivirajte timer alarma dodirom tipke

™. Na pokazivadu timera prikazuje se
"00" i timer je aktiviran.

3. Podesite zeljenu vrijednost vremena
dodirivanjem tipaka + i —. Nakon
podesavanja vremena, timer pocinje
odbrojavati.

4. Kad vrijeme istekne, oglasit ¢e se zvuéni
alarm. Za utiSavanje zvuénog alarma
dodirnite bilo koju tipku na dodirnoj
upravljackoj ploci.
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Tajmer se ne moze podesiti bez
odabira zone kuhanja i razine

temperature zone.

Led indikatori toCaka oko prikaza
@ sata predstavljaju svako polje za

kuhanje. Ako onel ed treperi,

mozete podesiti timer za to polje za

kuhanje. Ako nijedna led dioda nije
ukljucena ili treperi, funkcija alarma

Kad je odabran timer, mozete
@ vidjeti preostalo vrijeme ponovnim

dodirom tipke @). Podegena

vremena prikazana su redoslijedom

sa svakim dodirom. Ako je alarm
podesen, prikazuje se tijekom tog

vremena.

je aktivna.

Funkcija timera polja za kuhanje:
1. Ukljugite ploéu dodirom tipke (D.

2. Odaberite zeljeno polje dodirom tipke za
odabir pecenja.

3. Dodirnite tipku =} za aktiviranje
postavke razine temperature. Dodirnite
tipke &+/— za podesavanje izmedu 1 i
9.

4. Aktivirajte timer zone kuhanja dodirom
tipke @. Na pokazivaéu timera
prikazuje se "00" i tocka oko pokazivaca
za odgovarajucéu zonu kuhanja pocinje
treperiti.

C—
i

+

8  @-
“[o]lee

= O +
5. Podesite Zeljenu vrijednost vremena

dodirivanjem tipaka <+ i —. Postavka se
potvrduje nakon nekoliko sekundi.

X0

Tajmer se moze podesiti samo za
zone kojima se upravlja.

Ponovite gore navedene korake za
druge zone Cije timere Zelite

podesiti.

Iskljucivanje timera

Kad podeseno vrijeme istekne, ploCa za
kuhanje automatski ¢e se iskljuciti i oglasiti
zvuéno upozorenje. Pritisnite bilo koju tipku
za iskljucenje zvu¢nog upozorenja.

Rano iskljucivanje timera

Ako je timer ranije iskljuCen, ploca ¢e
nastaviti raditi na podeSenoj temperaturi
dok se ne iskljuci.

Kad je timer za polje za kuhanje ranije
iskljuéen, nastavlja raditi na podesenoj
razini temperature.

1. Odaberite polje za kuhanje koje zZelite
iskljuciti.
2. Dodirnite tipku @) za aktiviranje timera.

3. Dodirnite tipku — dok se na pokazivacu
timera ne prikaze "00".
Indikator tocke i mjerac vremena
odgovarajuceg polja za kuhanje trepere
odredeno vrijeme, a zatim se potpuno
iskljuuju i mjerac vremena se ponisStava.
Automatsko iskljucivanje (ogranicenja
radnog vremena)
Upravljacka jedinica ima znacajku
automatskog iskljucivanja. Ako jedno ili
vise polja za kuhanje ostane ukljuceno,
polje za kuhanje automatski ¢e se iskljuciti
nakon odredenog vremena. (Vidi tablicu 2)
Ako je zoni kuhanja dodijeljen timer,
iskljucit ¢e se i pokazivac timera. Vrijeme
automatskog isklju¢ivanja ovisi o
odabranoj razini temperature. Polje za
kuhanje korisnik moZe ponovno ukljugiti
nakon $to se automatski iskljuci kao sto je
gore opisano.
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Ako se na upravljackoj ploci pojave
@ pogreske kao Sto su AF10, AF20,

AF30, obratite se servisu.

Razina temperature

Vrijeme automatskog isklju¢ivanja - sati

6
6
5
5

4

1.5

1.5

1.5

Vi Njfojla|h|lw|IN|=

1.5

Tablica 2: Tablica-2: Vrijeme automatskog
iskljucivanja

7 Opcée informacije o pecenju

Savjete o pripremi i kuhanju hane mozete
pronaci u ovom odjeljku.

7.1 Opca upozorenja u vezi kuhanja
na ploci za kuhanje

Opca upozorenja u vezi kuhanja na ploci za

kuhanje

+ Nikada nemojte u tavu stavljati vise od
jedne tre€ine ulja. Ne ostavljajte plamenik
bez nadzora kad grijete ulje. Pregrijano
ulje predstavlja opasnost od pozara.
Nikada nemojte pokusavati ugasiti vatru
vodom! Kada se ulje zapali, pokrijte pozar

8 CiSéenje i odrzavanje

dekom ili mokrom krpom. Iskljucite
plamenik ako je to sigurno i pozovite
vatrogasce.

Prije przenja hrane uvijek uklonite visSak
vode iz nje i polako je stavljajte u vrelo
ulje. Pripazite i prije przenja odmrznite
zamrznutu hranu.

Kad lozite ulje, pobrinite se da je lonac
koji koristite suh i drzite otvoren
poklopac.

Preporuke o kuhanju uz ustedu energije
pogledajte u dijelu ,Upute o zastiti
okolisa“.

8.1 Opce informacije o ¢iSc¢enju

Opca upozorenja

+ Pricekajte da se proizvod ohladi prije
CiS¢enja. Vruce povrSine mogu izazvati
opekline!

+ Sredstvo za ¢iSéenje ne nanosite izravno
na vruce povrsine. To moze izazvati
trajne mrlje.

+ Proizvod se treba dobro o¢istiti i osusiti
nakon svake upotrebe. Stoga se ostaci
hrane mogu lako odistiti te ne¢e zagoriti
kada se proizvod ponovno bude koristio.
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Tako ¢e se produziti vijek trajanja
proizvoda i smanijiti pojava Cestih
problema.

Za CiS¢enje nemojte koristiti sredstva za
CiScenje na paru.

Neki deterdZenti ili sredstva za CiS¢enje
mogu ostetiti povrsinu. Neprikladna
sredstva za CiSc¢enje su: izbjeljivac,
proizvodi za CiSéenje koji sadrze
amonijak, kiselinu ili klorid, proizvodi za
parno ciScenje, sredstva za uklanjanje
kamenca, sredstva za uklanjanje mrlja i
hrde, abrazivna sredstva za CiS¢enje
(krema za CiSc¢enje, prasak za ribanje,
krema za ribanje, abrazivna Cetka za




ribanje, zica, spuzve, krpe za CiSéenje
koje sadrze prljavstinu i ostatke
deterdzenta).

+ Nije potreban poseban materijal za
CiS¢enje nakon svake upotrebe. Uredaj
ocistite pomocu deterdzenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

+ Pripazite i obriSite svu preostalu vodu
nakon CiS¢enja, a tijekom kuhanja odmah
ocistite svu hranu koja je poprskala
povrsinu.

* Ne perite nijedan dio vaseg uredaja u
perilici posuda osim ako nije drugacije
navedeno u korisnickom priru¢niku.

Za ploce za kuhanje:

+ Kisela prljavstina poput ostataka mlijeka,
umaka od raj¢ica i ulja moze izazvati
trajne mrlje na plo¢ama za kuhanje i
dijelovima plo¢a za kuhanje, odmah
oCistite svu prolivenu tekuéinu nakon sto
se ploca za kuhanje ohladnila kad je
iskljucite.

Povrsine od inoksa- nehrdajuceg celika

+ Nemojte koristiti kiselinu ili sredstva za
CiSc¢enje koja sadrze klor za ¢is¢enje
nehrdajucih ili inoks povrsina i rucki.

+ Povrsine od nehrdajuéeg ¢elika- inoksa
mogu promijeniti boju tijekom vremena.
To je normalno. Nakon svake upotrebe
ocistite povrSinu od nehrdajuceg celika ili
ioksa s odgovarajuéim deterdZzentom.

+ Ocistite s mekanom krpom i sapunom te

tekuc¢im deterdzentom (koji ne grebe) koji

je namijenjen ¢is¢enju povrsina od
inoksa, pri tome pazite i brisite u jednom
smjeru.

+ Mrlje od vodenog kamenca, ulja, Skroba,
mlijeka i masnoéa na staklenim i inoks
povrsinama odmah uklonite bez ¢ekanja.
Mrlje mogu zahrdati tijekom duzeg
vremena.

+ Sredstva za CiS¢enje koja ste poprskali/
nanijeli na povrsinu treba odmah odistiti.
Ako abrazivna sredstva za CiS¢enje
ostanu na povrsini to ¢e izbijeliti
povrsinu.

Staklene povrsine

+ Prilikom ¢iS¢enja staklenih povrsina ne
koristite tvrde metalne grebalice i
abrazivna sredstva za ¢iS¢enje. Oni mogu
ostetiti staklenu povrsinu.

+ Uredaj ocistite pomocu deterdzenta za
pranje suda, tople vode i mekane krpe ili
krpe od mikrovlakana namijenjene bas za
CiScenje staklenih povrsina i osusite ih sa
suhom krpom od mikrovlakana.

+ Ako je nakon CiS¢enja ostalo deterdzenta
obrisite ga hladnom vodom i osusite
cistom i suhom krpom od mikrovlakana.
Ostaci preostalog deterdzenta mogu
ostetiti staklenu povrsinu.

+ Ni u kojem slucaju osuSene ostatke
deterdzenta na staklenoj povrsini ne
Cistite s nazubljenim nozevima, zicanom
vunom ili slicnim sredstvima koje mogu
ogrebati povrsinu.

+ Mrlje od klacija (zute mrlje) na staklenoj
povrsini uklonite s komercijalno
dostupnim sredstvima za uklanjanje
vodenog kamenca, sa sredstvima za
uklanjanje vodenog kamenca poput octa
ili soka od limuna.

+ Ako je povrsina jako prljava, sredstvo za
CiS¢enje nanesite spuzvom na mrlju i
pricekajte malo duze da sredstvo djeluje.
Zatim ocistite staklenu povrsinu s
vlaznom krpom.

+ Blijeda boja i mrlje na staklenoj povrsini
su uobicajeni i ne predstavljaju gresku.

Plasticni dijelovi i obojene povrsine

+ Plasti¢ne dijelove i obojene povrsine
ocistite pomoc¢u deterdZenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

+ Ne koristite tvrde metalne grebalice ili
abrazivna sredstva za CiSc¢enje. One
mogu ostetiti povrsine.

+ Pripazite da spojevi dijelova proizvoda ne
ostanu vlazni i da na njima nema
deterdZena. U protivhom, na spojevima
moze nastati korozija.
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8.2 Ciséenje ploce za kuhanje

Staklena povrsina za kuhanje

Slijedite korake ¢iS¢enja opisane za

staklenu povrsinu u dijelu ,Opce

informacije o CiS¢enju” za Cisc¢enje staklene
povrsine za kuhanje. Za posebne slu¢ajeve

CiS¢enje mozZete dovrsiti u skladu s

informacijama u nastavku.

+ Hranu punu Seéera poput tamne kreme,
Skroba ili sirupa treba odmabh o¢istiti bez
¢ekanja da se povrsina ohladi. U
protivnom, staklena povrsina za kuhanje
¢e se trajno ostetiti.

+ Sredstva za CiS¢enje ne koristite za
CiS¢enje kada je ploc¢a za kuhanje vruca
jer moze doci do pojave trajnih mrlja.

9 Rjesavanje problema

8.3 Ciséenje upravljacke ploce

+ Prilikom ¢iS¢enja ploca koje i maju -
upravljacki kotaci¢ obrisite plocu i
kotaci¢e s mokrom, mekanom krpom i
osusite ih sa suhom krpom. Ne uklanjajte
kotacice i brtve ispod njih prilikom
¢iSc¢enja upravljacke ploce. Upravljacka
ploca i kotaéiéi mogu se ostetiti.

+ Prilikom ¢iS¢enja upravljackih ploca s
kotaci¢ima od inoksa ne koristite
sredstva za Ci$éenje inoksa oko kotacica.
To moze obrisati pokazatelje oko
kotacica.

+ Upravljacku plocu ogistite vlaznom,
mekom krpom, a zatim je osusSite suhom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zaklju¢avanja gumba podesite
zaklju¢avanje gumba prije ¢is¢enja
upravljacke ploce. U protivnom, moze
do¢i do neispravnog prepoznavanja na
gumbima.

Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite
upute u ovom odjeljku, obratite se svom
dobavljacu ili ovlastenom servisu. Nikada
ne pokusavajte sami popraviti proizvod.
Proizvod ne radi.

+ Osigurac¢ moze biti neispravan ili
pregorio. Provjerite osigurace na
razvodnoj ploc¢i. Promijenite ih ako je
potrebno ili ih ponovno ukljucite.

« Uredaj moZzda nije ukopcan u (uzemljenu)
strujnu uti¢nicu. >>> Provjerite je li uredaj
ukopcan u zidnu utiCnicu.

+ (Ako na uredaju postoji mjerac vremena)
Ne rade gumbi na upravljackoj plo¢i. >>>
Ako proizvod ima zaklju¢avanje gumba,
tada je mozda aktivirano zaklju¢avanje
gumba, deaktivirajte ga.

+ Ako se ploca za kuhanje ne ukljuc¢i kada
se pritisne tipka za ukljucivanje/
iskljucivanje >>> Iskljucite ga i pricekajte
najmanje 20 sekundi prije nego $to ga
ukljucite.
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Dobrodosli!

Spostovani kupec,

Hvala, ker ste izbrali izdelek Beko Upamo, da vam bo ta aparat, izdelan z visoko kakovostjo
in moderno tehnologijo, nudil najboljSo uc¢inkovitost. Zato pred uporabo izdelka pozorno
preberite ta priro¢nik in vso drugo prilozeno dokumentacijo.

Upostevajte vse informacije in opozorila, ki jih vsebuje uporabniski priro¢nik. Na ta nacin
boste zascitili sebe in izdelek pred morebitnimi nevarnostmi.

Shranite uporabniski priroénik. Ce izdelek izrogite nekomu drugemu, priloZite tudi navodila.
Ta priro¢nik vsebuje garancijske pogoje, informacije o uporabi in nacine odpravljanja tezav
za vas izdelek.

Simboli in njihovi opisi v uporabniskem prirocniku:

Nevarnost, ki lahko privede do poskodb ali celo smrti.

@ Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.

Preberite uporabniski prirocnik.

L[

f Opozorilo za vro€o povrsino.

OPOMBA Nevarnost, ki lahko privede do stvarne skode na izdelku ali okoljske $kode.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Varnostna navodila

+ V tem razdelku so navedena
varnostna navodila, ki jih je
treba upostevati, da se
prepreci nevarnost telesnih
poskodb ali materialne Skode.

« Ce izdelek izrogite drugi osebi
za osebno uporabo ali kot
rabljen izdelek, morate priloziti
tudi uporabniski prirocnik,
nalepke izdelka ter druge
ustrezne dokumente in dele.

* Nase podjetje ne odgovarja za
skodo, ki lahko nastane zaradi
neupostevanja teh navodil.

* Neupostevanje teh navodil

razveljavi morebitno garancijo.

* Namestitev in popravila mora
vedno izvesti proizvajalec,

pooblasceni serviser ali oseba,

ki jo doloci uvoznik.

+ Uporabljajte samo originalne
rezervne dele in dodatke.

* Ne izvajajte popravil ali
zamenjave nobenega dela
aparata, razen Ce je to izrecno
navedeno v uporabniskem
priro¢niku.

* Ne izvajajte tehnicnih
sprememb izdelka.

Al .1 Predvidena uporaba

* Ta izdelek je namenjen za
uporabo v gospodinjstvu. Ni
primeren za komercialno
uporabo.
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* |lzdelka ne uporabljajte v

vrtovih, na balkonih ali drugih
okoljih na prostem. Ta izdelek
je namenjen uporabi v
gospodinjstvu in v kuhinjah za
osebje, pisarnah in drugih
delovnih okoljih.

* OPOZORILO: Ta naprava se

sme uporabljati le za kuhanije.
Uporaba v druge namene, npr.
Za ogrevanje prostorov, ni
dovoljena.

1.2 Varnost otrok,
ranljivih oseb in hisnih
ljubljenckov

+ Ta izdelek lahko uporabljajo

otroci, stari 8 let in veg, in
ljudje, ki so premalo razviti v
fizicnih, senzoric¢nih ali
dusevnih spretnostih ali ki
nimajo izkusenj in znanja, e
so nadzorovani ali
usposobljeni za varno uporabo
in nevarnosti izdelka.

+ Otroci se ne smejo igrati z

izdelkom Otroci ne smejo

« vev v

razen Ce jih nekdo nadzorUJe.

*+ Tega izdelka ne smejo

uporabljati osebe z omejenimi
fizicnimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi
(vklju€no z otroki), razen ¢e so
pod nadzorom ali prejmejo
potrebna navodila.




+ Otroke je treba nadzorovati, da
se ne igrajo z izdelkom.

+ Elektricni izdelki so nevarni za
otroke in hisne ljubljencke.
Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati
nanj ali vstopati vanj.

* Na izdelek ne postavljajte
predmetov, ki bi jih otroci lahko
dosegqli.

* Obrnite rocaj loncev in posod
ob strani pulta, da otroci ne
morejo zgrabiti in zazgati.

* OPOZORILO: Med uporabo so
dostopne povrsine izdelka
vroce. Otroke drzite stran od
izdelka.

« Embalazo hranite izven dosega
otrok. Obstaja nevarnost
poskodb in zadusitve.

* Pred odstranjevanjem
obrabljenih in neuporabnih
izdelkov:

1. Odklopite vti€ in ga izvlecite

iz vticnice.

2. Odklopite napajalni kabel in
ga odklopite z vticem iz
izdelka.

3. Sprejmite previdnostne
ukrepe, da preprecite
otrokom vstop v izdelek.

4. Otrokom ne dovolite, da se
igrajo z izdelkom, ko je v
stanju nedejavnosti.
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A1 .3 Elektricna varnost

* Napravo prikljucite v

ozemljeno vti¢nico, zasciteno z
varovalko z vrednostjo, ki je
navedena na tipski nalepki.
Ozemljitev naj izvede
kvalificirani elektricar. Naprave
ne uporabljajte brez ozemljitve
v skladu z lokalnimi/
nacionalnimi predpisi.

Viic ali elektricni prikljucek
naprave mora biti na lahko
dostopnem mestu. Ce to ni
mogoce, mora biti v elektricno
instalacijo vgrajen odklopnik
(varovalka, stikalo, stikalo na
klju¢ ipd.) za izklop naprave v
skladu s predpisi za elektricho
napeljavo. Odklopnik mora
prekiniti vse pole od omrezja.
Pred popravilom,
vzdrzevanjem in ¢iSCenjem
izkljucCite izdelek iz
elektricnega omrezja ali
izklopite varovalko.

+ Vi€ priklopite v vti¢nico, ki ima

enako napetost in frekvenco,
kot je navedeno na tipski
ploscici.

- (Ce vas$ izdelek nima kabla),

uporabite samo povezovalni
kabel, opisan v razdelku
»Tehni¢ni podatki«.

« Elektricni kabel ne sme biti

stisnjen pod aparatom ali med
aparatom in steno. Na kabel ne



postavljajte tezkih predmetov.
Kabla ne prepogibajte,
stiskajte in naj ne bo v stiku z
vroCimi povrsinami.

Poskrbite, da napajalni kabel
ne stisnete, ko postavljate
aparat na mesto postavitve po
Uporabljajte samo originalen
kabel. Ne uporabljajte
prerezanih ali poskodovanih
kablov.

Za delovanje izdelka ne
uporabljajte podaljSevalnega
kabla ali vticnice.

Za uporabo odobrenega
adapterja se obrnite na
pooblasceni servisni center ali
uvoznika v primerih, ko je
potrebna uporaba pretvornega
adapterja (za tip vti¢a).

Ce dolzina napajalnega voda ni
zadostna, se obrnite na
uvoznika ali pooblasceni
servisni center.

Prenosni viri energije ali ve¢
vtiCev se lahko pregrejejo in
vzgejo. Vec vtiCev in prenosnih
virov napajanja hranite stran
od izdelka.

Ce je kabel poskodovan, ga
mora zamenijati proizvajalec,
pooblasceni servis ali oseba, ki
jo doloc€i uvoznik, da se
preprecijo morebitne
nevarnosti.

Ce ima izdelek napajalni kabel in

vtic:

* Nikoli ne vstavljajte vtica
izdelka v zlomljen, zrahljan ali
iz vticnice izkljuCen vtic.
Prepricajte se, da je vti¢
popolnoma vstavljen v
vti€nico. V nasprotnem
primeru se lahko prikljucki
pregrejejo in povzrocijo pozar.

+ Naprave ne vstavljajte v vticCe,
ki so mastni, necCisti ali
potencialno izpostavljeni vodi
(na primer v bliZini delovnega
pulta, iz katerega lahko izteka
voda). V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost kratkega
stika in elektricnega udara.

* Ne dotikajte se vti¢a z mokrimi
rokami!

* Vtic izvlecite iz vtiCnice s
telesom vtica in ne s kablom.

A.I .4 Varnost pri

transportu

* Pred transportiranjem aparata
ga odklopite od elektricnega
omrezja.

* Pred prenasanjem aparata ga
ovijte s penasto folijo ali
debelejSo lepenko ter ga ovijte
z lepilnim trakom. Gibljive dele
izdelka trdno pritrdite, da se ne
poskodujejo.

* Pred namestitvijo izdelka

preverite, ali je izdelek po
prevozu poskodovan. Ce je
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poskodovan, se obrnite na
uvoznika ali pooblasceni
servisni center.

f 1.5 Varnost pri
namestitvi

* Pred zacetkom namestitve
izklopite napajanje v
elektricnem omrezju, na
katerega bo izdelek prikljucen,
tako da izklopite varovalko.

* Med prenasanjem in
namescanjem vedno nosite
zascitne rokavice. V
nasprotnem primeru obstaja
nevarnost poskodb zaradi
ostrih robov!

* Pred namestitvijo aparata
preverite, ali je neposkodovan.
Ce je izdelek poskodovan, ga
ni dovoljeno namestiti.

+ Za prekrivanje notranjosti
namescenega pohistva ne
uporabljajte
toplotnoizolacijskih
materialov.

* Na obmocju, kjer je izdelek
namescen, ne sme biti
neposredne soncne svetlobe in
virov toplote, kot so elektricni
ali plinski grelniki.

* Okolica vseh rez za
prezracevanje naj bo vedno
prosta.

* lzdelka ne namescajte v blizini
okna. Obstaja nevarnost, da
plamen kuhalne plosce vzge

zavese in vnetljive materiale v
okolici kuhalne plosce. Ko
odprete okno, se lahko posoda
prevrne.

* Izdelka ne namescaijte v blizini
okna. Ko odprete okno, se
lahko posoda prevrne.

« Ce je za mestom, kjer bo
izdelek namescen, vticnica, je
treba zagotoviti, da izdelek ne
pride v stik z vtiCnico in vtiCem,
ki je vtaknjen v vticnico.

* Na hrbtni ali stranski steni
prostora, kjer bo izdelek
namescen, ne sme biti plinske
cevi, plasticne vodovodne cevi
in vtiCnice. V nasprotnem
primeru se lahko zaradi
toplotnega ucinka med
delovanjem kuhalne plosce
deformirajo in predstavljajo
varnostno tveganije.

A1 .6 Varnost pri uporabi

+ Poskrbite, da izdelek po vsaki
uporabi izkljucite.

- Ce izdelka dalj ¢asa ne boste
uporabljali, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja ali
izklopite napajanje iz omarice
z varovalkami.

- Ce se izdelek pokvari ali
poskoduje med uporabo, ga ne
uporabljajte. Odklopite aparat
iz elektricnega napajanja.
Obrnite se na uvoznika ali
pooblasceni servisni center.
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+ OPOZORILO: Ce je povrsina
kuhalne plosce razpokana,
izkljuCite izdelek iz
elektricnega omrezja, da se
izognete nevarnosti
elektricnega udara.

+ OPOZORILO: Ce je steklena
povrsina kuhalne plosce
razbita:

Izklopite vse plinske in (e je

primerno) elektricne kuhalne

plosce. Odklopite aparat iz
elektricnega napajanja.

- Ne dotikajte se povrsine

aparata.

- Naprave ne uporabljajte.

* Ne stopajte na napravo iz
kakrsnegakoli razloga.

* Nikoli ne uporabljajte izdelka,
Ce zaradi alkohola ali mamil
niste prisebni ali imate
oslabljeno koordinacijo
gibanja.

* V prostoru za kuhanje in
njegovi okolici ne smete imeti
vnetljivih predmetov. V
nasprotnem primeru lahko
pride do pozara.

+ Ta naprava ni primerna za
upravljanje prek daljinskega
upravljalnika ali zunanjega
casovnega stikala.

A.I .7 Opozorila glede
temperature

* OPOZORILO: Ko izdelek
uporabljate, so izdelek in
njegovi dostopni deli vroci.
Pazite, da se ne dotikate
aparata in grelnikov. Otroci,
mlajsi od 8 let, naj se ne
priblizujejo izdelku, razen Ce so
pod stalnim nadzorom.

* V blizini izdelka ne postavljajte
vnetljivih/eksplozivnih
materialov, saj bodo povrsine
med delovanjem vroce.

* OPOZORILO: Nevarnost
pozara: Na kuhalnih povrsinah
ne shranjujte predmetov.

A1 8 Varnost pri peki

+ OPOZORILO: Postopek peke
mora biti pod nadzorom.
Kratkotrajne postopke peke
ves Cas nadzirajte.
OPOZORILO: Pri uporabi trdne
ali tekoCe mascobe je nevarno
pustiti kuhalno plosco brez
nadzora, saj lahko pride do
pozara. NIKOLI ne poskusajte
pogasiti ognja z vodo; izklopite
izdelek iz elektricnega omrezja
in nato pokrijte ogenj s
pokrovom ali pozarno odejo
(itd.).
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* Bodite previdni pri uporabi
alkoholnih pijac¢ v jedeh.
Alkohol pri visoki temperaturi
izhlapeva in lahko v stiku z
vroCimi povrSinami zagori.

Al .9 Varnost pri
vzdrzevanju in ¢iScenju
* Pred ¢isCenjem pocakajte, da
se naprava ohladi. Vroce
povrsine lahko povzrocijo
opekline!

* Naprave ne Cistite z
razprsevanjem ali polivanjem
vode nanj. Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

« Za CiScenje ne uporabljajte
parnih Cistilnikov, saj lahko to
privede do elektricnega udara.

2 Navodila v zvezi z varovanjem okolja

2.1 Direktiva o odpadkih

2.1.1 Skladnost z direktivo OEEO in
odlaganje odpadnega izdelka

Ta izdelek je skladen z direktivo EU OEEO
(2012/19/EV). Ta izdelek ima klasifikacijski
simbol za odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo (OEEO).

Ta izdelek je izdelan iz

visokokakovostnih delov in

materialov, ki jih je mogoce

ponovno uporabiti in so

primerni za recikliranje. Izdelka
o koncu njegove
Zivljenjske dobe ne odloZite med obicajne
gospodinjske in druge odpadke. Oddajte ga
na zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. Za informacije o teh
zbirnih mestih se lahko obrnete na lokalno
upravo. S pravilnim odlaganjem aparata
pomagate prepreciti negativne posledice za
okolje in zdravje ljudi.

Skladnost z direktivo RoHS:

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje skodljivih in prepovedanih snovi, ki
so navedene v direktivi.

2.2 Informacije o embalazi

Embalazni materiali izdelka so izdelani iz
snovi, ki jih je mogoce reciklirati v skladu z
nasimi nacionalnimi okoljskimi predpisi.
Odpadne embalaze ne odlozite med
gospodinjske ali druge odpadke, ampak jo
oddajte na zbirna mesta za embalazne
materiale, ki jih doloc¢ijo lokalne oblasti.

2.3 Priporocila za varcevanje z
energijo

V skladu z uredbo EU 66/2014 lahko
najdete informacije o energijski
ucinkovitosti na prilozenem racunu za
izdelek.

Nasledniji predlogi vam bodo v pomo¢ pri

uporabi izdelka na ekoloski in energijsko

ucinkovit nacin.

+ Zamrznjeno hrano pred peko odmrznite.

+ Uporabljajte lonce/ponve z velikostjo in
pokrovom, ki sta primerna za kuhalno
mesto. Vedno izberite pravo velikost
posode. Ce posoda ni primerne velikosti,
bo poraba energije vecja.

+ Kuhalna mesta in dna posode naj bodo
vedno ¢ista. Umazanija zmanjsuje prenos
toplote med kuhalnim mestom in dnom
posode.
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3 Vas izdelek

3.1 Predstavitev izdelka

5
ORe

1 Steklena kuhalna povrsina 2 Nizje ohisje
3 Veckratno kuhalno mesto 4 Enojno kuhalno mesto
5 Enojno kuhalno mesto 6 Enojno kuhalno mesto
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3.2 Tehnicni podatki

Splosne specifikacije kuhalne plos¢e

Zunanje mere izdelka (viSina/sirina/globina) (mm)

39,5*/590/ 520

Vgradne mere kuhalne plosce (Sirina / globina) (mm)

560 (+2) / 490 (+2)

Napetost/frekvenca

TN~220-240 V /2N~380-415V; 50 Hz

Vrste in preseki uporabljenih kablov, primernih za
uporabo z aparatom

min. HO5V2V2-FG 3 x 2,5 mm2 (1N) / HO5V2V2-FG 5 x
1,5 mm2 (2N)

Skupna poraba energije (W)

6700

Uporabljena varovalka (min.)

min. 25A/2x16 A

Spredaj levo

Veckratno kuhalno mesto

Mera 120/210 mm

Mo¢ 750/2200 W

Zadaj levo Enojno kuhalno mesto
Mera 140 mm

Mo¢ 1200 W

Spredaj desno Enojno kuhalno mesto
Mera 160 mm

Mo¢ 1500 W

Zadaj desno Enojno kuhalno mesto
Mera 180 mm

Mo¢ 1800 W

|* Visina kuhalne plo$¢e, navedena v tehni¢ni tabeli, je viSina spodnjega ohisja izdelka.

Tehni¢ni podatki izdelka se lahko spremenijo brez poprejSnjega obvestila zaradi
@ izboljSanja kakovosti izdelka.

Slike v tem priro¢niku so shematske in se morda ne ujemajo popolnoma z
izdelkom.

pridobljene v laboratorijskih pogojih v skladu z zadevnimi standardi. Glede na

@ Vrednosti, navedene na nalepkah na izdelku ali v prilozeni dokumentaciji, so
pogoje delovanja in okoljske pogoje lahko te vrednosti odstopajo.
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4 Prva uporaba

Pred prvo uporabo tega izdelka
priporoCamo, da izvedete postopke,
opisane v naslednjih razdelkih.

4.1 Prvo ciscenje
1. Odstranite vso embalaZzo.

2. Obrisite povrsine aparata z vlazno krpo
ali gobico in jih nato obriSite s suho
krpo.

5 Instalacija

OPOMBA: Nekateri detergenti ali Cistilna
sredstva lahko poskodujejo povrsino. Med
CiSCenjem ne uporabljajte abrazivnih
detergentov, Cistilnih praskov, Cistilnih past
ali ostrih predmetov.

OPOMBA: Med prvo uporabo lahko nekaj ur
iz pecice uhaja dim in neprijeten vonj. To je
normalno in za odstranjevanja potrebujete
le dobro prezraCevanje. Ne vdihavajte dima
in vonja iz pecice.

A Splosna opozorila

+ ZainStalacijo izdelka se obrnite se na
najbljizji pooblascen servis. Preden
poklicete pooblascen servis se
prepricajte, da so namescene elektricne
in plinske instalacije. V nasprotnem
primeru pokli¢ite pooblascenega
serviserja, ki bo opravil potrebne
namestitve. Proizvajalec ni odgovoren za
poskodbe, ki nastanejo zaradi poseganja
nepooblaséenih oseb in lahko razveljavi
garancijo.

+ Za pripravo namestitve in elektri¢nih ter
plinskih instalacij naprave je odgovoren
kupec.

+ Naprava naj bo prikljuéena v skladu z
vsemi lokalnimi plinskimi in/ali
elektri¢nimi predpisi.

+ Pred namestitvijo preglejte, e so na
napravi vidne kaksne poskodbe. V tem
primeru je ne namescajte. Poskodovana
naprava lahko ogroza vaso varnost.

5.1 Pred namestitvijo

+ Plosca je oblikovana za namestitev v
obicajno delovno plosco. Med napravo in
kuhinjskimi stenami ali pohiStvom mora
biti zadostna varnostna razdalja. Glejte
sliko (vrednosti v mm).

+ Delovna plo§¢a mora biti poravnana in
namescena vodoravno.

+ Odprtino za plosco izrezite v delovno
povrsino glede na mere navedene v
navodilih.

+ Taizdelek je naprava razreda 3 v skladu s
standardom EN 30-1-1.

+ Nad povrsino plosSce zagotovite najman;j
750 mm razdalje.

+ Pri namescanju kuhinjske nape nad
pecico upostevajte navodila proizvajalca
kuhinjske nape glede viSine namestitve.
Ce v prirogniku nape ni dolo&ena nobena
velikost, mora biti ta viSina najmanj 650
mm.

+ Kuhinjsko pohistvo poleg aparata mora
biti odporno na vroc¢ino (najmanj 100 °C).
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400mm min

50mm Mi

*  Najmanj$a viSina do ekstraktorja kot je
priporo¢eno v navodilih za uporabo ekstraktorja.
Ce v navodilih za uporabo nape ni priporogljivo,
mora biti ta visina najmanj min.650 mm.

** Najmanjs$a razdalja med omaricami mora biti
enaka Sirini plos¢e.
5.2 Elektricna povezava

A Splosna opozorila

+ Pred vsemi deli na elektricni instalaciji se
prepriCajte, da je izdelek odklopljen od
elektricnega omrezja. Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

+ Napravo prikljucite na ozemljen izhod/
linijo, ki je zascCitena z ustreznim
miniaturnim prekinjevalcem elektricnega
tokokroga, kot je doloCeno v tabeli
»Tehni¢ne specifikacije«. Ozemljitev naj
namesti usposobljen elektricar, ko
uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. Nase podjetje ne
odgovarja za kakrsnokoli Skodo, nastalo
zaradi uporabe naprave brez ustrezne
ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.

+ lzdelek lahko prikljuci na napajalno
napetost samo pooblasc¢ena in
kvalificirana oseba. Garancija pri¢ne teci
po pravilni namestitvi. Proizvajalec ne
odgovarja za $kodo, ki nastane kot
posledica del, ki jih izvedejo
nepooblascene osebe.
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560mm (+2mm)

60mm min

Napajalni kabel ne sme biti spet,
upognjen ali stisnjen o0z. ne sme priti v
stik z vrogimi deli naprave. Ce je
napajalni kabel poskodovan, ga lahko
zamenja le pooblascen serviser. V
nasprotnem primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara, kratkega stika ali
pozara!

Vrednosti napajanja morajo ustrezati
podatkom navedenih na tipski etiketi
naprave. Tipska etiketa se nahaja na
zadnji strani ohisja naprave. Napajalni
kabel naprave mora ustrezati vrednostim,
navedenim v tabeli "Tehni¢ne
specifikacije".

Napajalni kabel naj po namestitvi ostane
v blizini (ne speljite ga preko plosce). Za
napajalni prikljucek ne uporabljajte
podaljskov ali ve¢ vticnic.

Pri izvajanju ozi¢enja morate upostevati
drzavne/lokalne elektri¢ne predpise in
uporabiti ustrezno vti¢nico/linijo ter vti¢
za pegico. Ce so mognostne omejitve
izdelka izven trenutne nosilne
zmogljivosti vti¢a in vticnice/linije,
morate izdelek prikljuciti neposredno
prek fiksne elektricne napeljave brez
uporabe vti¢a in vti¢nice/linije.

Ce bo naprava prikljuena neposredno
na elektriéno napajanje: Ce ni mogoce
odklopiti vseh treh polov napajanja, je




treba vgraditi odklopnik z najmanj 3-mm
rezo med kontakti (varovalke, varnostni
odklopniki, kontaktorji) in poli tega
odklopnika morajo biti poleg naprave (ne
nad napravo) v skladu s smernicami IEE.
Neupostevanje tega navodila lahko
privede do motenj delovanja in iznici
garancijo za izdelek.

+ Priporo¢amo dodatno zascito z
odklopniki na preostali tok.

Ce je izdelek izveden s kablom in brez

vtica:

Prikljucite kabel izdelka na napajalno

napetost, kot je navedeno spodaj:

23
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L1 Crna

L2 Siva
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rumena zica
rumena zica
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5X1.5mm?
380-415V 2N ~

5X1.5mm?
220-240V ~

3X2.5mm?
220-240V ~

Ce je va$ napajalni kabel 3-prevodniski, za
1-fazno povezavo:

- Rjava = L (Faza)

- Modra = N (Nevtralno)

- Zelena/rumena zica = (E) D (Ozemljitev)
Ce je vas napajalni kabel 5-prevodniski, za
1-fazno povezavo:

- Crna/Siva = L (Faza)

- Modra = N (Nevtralno)

- Zelena/rumena Zica = (E) @ (Ozemljitev)
Ce je va$ napajalni kabel 5-prevodniski, za
dvofazno povezavo:

-Crna = L1 (Faza)

- Siva = L2 (Faza)

- Modra = N (Nevtralno)

- Zelena/rumena Zica= (E) @ (Ozemljitev)

5.3 Namestitev naprave

1. Kuhalno plosc¢o obrnite na glavo in jo
postavite na ravno povrsino.

2. Pri namestitvi kuhalis¢a okoli kuhalis¢a
namestite tesnilno tesnilo, ki je bilo na
voljo v embalazi, kot je prikazano na
nasledniji sliki, pri Cemer zagotovite, da
ostane 1 do 2 mm znotraj od zunanjega
roba stekla.

3. Pritrdite pritrdilne vzmeti na kuhalno
plosco tako, da jih vstavite skozi luknje v
spodnjem ohisju in jih privijte, kot je
prikazano na sliki.

Pri nekaterih modelih so lahko
@ montazne vzmeti izdelane vnaprej

nameséene na vas izdelek.

Stevilo pritrdilnih vzmeti v vasem
@ izdelku se razlikuje glede na model

izdelka.

4. Ponovno obrnite kuhalno plosco, jo
poravnajte na pult in jo polozite.

5. Ko je kuhalna plosc¢a postavljena na
pult, bo postavljena na pult s pomocjo
vzmeti in vas izdelek bo enostavno
pritrjen. V primerih, ko namestitev s temi
vzmetmi ni zadostna, lahko na sprednji
del izdelka pritrdite dve montazni
vzmeti, kot sledi.
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v A 2B 4

1 2 3 4
1 Kuhalisce
2 Vijak
3 Montazna vzmet
4  Pult

Enostavna namestitev:Nekateri modeli so
opremljeni z montaznimi vzmetmi in
tesnilnim tesnilom, pritrjenim na izdelek. Pri
teh modelih prezrite navodila za pritrditev
vzmeti in nosilcev, opisana v priro¢niku.
Izdelek postavite neposredno v prostor, kjer
bo izdelek postavljen, kot je prikazano na
spodniji sliki.

Pogled od zadaj (odprtine za prikljucitev)
Lokacija prikljucnih lukenj, prikazanih na
spodniji sliki, je shematska in se lahko
razlikuje glede na model izdelka. Popravite
jih glede na prikljucene luknje na vasem
izdelku.

Povezovanje z razli¢nimi
@ odprtinami ni priporocljivo, saj je
lahko nevarno, ker lahko pride do

poskodb plinskega in elektriénega
sistema.

Kuhalna plosc¢a vkljucuje elemente,

@ ki delujejo na plin in elektriko. Iz
tega razloga je treba kuhalno
ploSco pritrditi na pult le preko
pritrdilnih lukenj, le z uporabo
prilozenih pritrdilnih elementov in
vijakov ter kot je prikazano v tem
prirocniku. V nasprotnem primeru
to lahko predstavlja nevarnost za
zivljenje in lastnino.

Ce je pod kuhalno ploséo vgrajena peéica;
Pri vgradnji kuhalne plo$ée na vgradno
pecico je potrebno pustiti razmik med
zgornjo steno pecice in spodnjim ohisjem
kuhalne plosce, kot je prikazano na sliki.

= J —

v
|

A min. 15 mm

Ce je pod kuhalno ploséo predal/omarica;
Ce plos¢o namestite na omarico, je treba
med omarico in plos¢o namestiti polico, kot
prikazuje zgornja slika. To pa ni potrebno,
Ce jo namestite na vgradno pecico.

Ce je naprava na primer nameséena na
predal in se lahko dotaknete njene spodnje
strani, morate ta predel pokriti z leseno
plosco.
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6 Uporaba plosce

B min. 15 mm

Zadnji preizkus

1.

Napravo ponovno prikljucite na
elektricno omrezje.

2. Preverite elektricne funkcije.

6.1 Splosne informacije o uporabi
kuhalne plosce

Splosna opozorila
Ne dovolite, da bi na kuhalno plos¢o padli
predmeti. Tudi majhni predmeti, kot so
solniki, lahko poskodujejo kuhalno
plosco. Ne uporabljajte razpokanih
kuhalnih plos¢. Voda lahko prodre skozi
te razpoke in povzro&i kratek stik. Ce je
povrsina kakor koli poskodovana (npr.
Vidne razpoke), najprej izklopite
varovalko, nato pa poklic¢ite pooblasceni
servis, da odklopi izdelek, da zmanjsa
nevarnost elektricnega udara.

+ Na kuhalni plosci ne uporabljajte posod/
ponev z neravnim dnom.

+ Posod/ponev ne segrevajte praznih.
Posode in kuhalna plosc¢a se lahko
poskodujejo.

+ Po vsaki uporabi vedno izklopite gorilnike
kuhalne plosce.

+ Kuhalno plosc¢o lahko poskodujete, Ce jo
uporabljate brez posod/ponev. Po
vsakem opravilu vedno izklopite kuhalno
plosco.

+ Po vsaki uporabi bo kuhalna povrsina
vrocCa, zato ne postavljajte plasticnih
posod / posod na kuhalno povrsino. Tak
material na povrsini takoj ocCistite.

+ Nenadne spremembe temperature na
stekleni kuhalni povrsini lahko povzrocijo
poskodbe, pri kuhanju pazite, da ne
razlijete hladne tekocine.

+ Dajte primerno koli¢ino hrane v posode in
ponve. Tako lahko preprecite, da bi se
hrana izlila iz posod/ponev in vam ne bo
treba Cistiti po nepotrebnem.

+ Pokrovov posod in ponev ne postavljajte
na gorilnike/polja.
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+ Posode postavite na sredino gorilnika/

polja. Ce Zelite posodo postaviti na drug
gorilnik/polje, je ne drsajte proti
Zelenemu gorilniku; ampak jo dvignite in
nato postavite na drugi gorilnik.

Nasveti za kuhalne plosce s
steklokeramiénimi povrsinami
+ Steklokerami¢na povrsina je toplotno

odporna in nanjo ne vplivajo visoke
temperaturne razlike.

+ Steklokeramiéne povrsine ne uporabljajte

kot povrsino, na katero lahko nekaj
polozite ali kot rezalno povrsino.

+ Uporabljajte le posode in ponve s

obdelanim dnom. Ostri robovi lahko
povzrocijo praske na povrsini.

+ Ne uporabljajte aluminijastih posod/

ponev. Aluminij poslab$a povrsino
kuhalne plosce.

+ PrSenje lahko poskoduje povrsino

kuhalne plosce in lahko povzrogi pozar.

VAR

+ Ne uporabljajte posod/ponev s

konveksnim ali konkavnim dnom.

+ Uporabljajte samo posode in ponve s

ploS¢atim dnom. Taksni zagotavljajo lazji
prenos toplote.

i—m—i

+ Ce je premer posode premajhen, se

energija izgublja.



Priporocene velikosti posod/ponev

Premer kuhalnega mesta - mm

Premer posode - cm

120 12-14
140 14-16
180 18-20
210 21-23
170x265 17-19/26-28

6.2 Nadzorna plosca

a
@: + -
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CD Tipka za vklop/izklop
Tipka za povecevanje

Tipka za zmanjSevanje

+
@ Tipka ¢asovnika *
&)
0

Tipka za zaklepanje *
Klju¢ ogrevalnega obmocgja *

Tipka za izbiro zadnjega levega kuhalnega mesta

L) Tipka za izbiro sprednjega levega kuhalnega
mesta

Tipka za izbiro sprednjega desnega kuhalnega
®l mesta*
Tipka za izbiro sprednjega zadnjega kuhalnega
® mesta

® Odvisno od modela naprave. Morda ni na voljo
pri vasem aparatu.

*

Odvisno od modela naprave. Morda ni na voljo
pri vasem aparatu.

Splosna opozorila za nadzorno plos¢o

Grafika in slike so samo za ponazoritev.

Dejanske slike ali funkcije se lahko

razlikujejo glede na vas model kuhalis¢a.

+ Taizdelek nadzoruje nadzorna plo$c¢a na
dotik. Vsako operacijo, ki jo opravite na
nadzorni plosci na dotik, potrdi zvoc¢ni
signal.

+ Nadzorna plosc¢a naj bo vedno Cista in
suha. Ce je povrsina vlazna in umazana,
lahko povzroci tezave pri delovanju
funkcij.

Vklop kuhalisca
1. Kuhalisce vklopite z dotikom tipke (D.

= Simbol se prikaze na vseh
prikazovalnikih kuhalnih polj.

B g T
£ 0 T s o

t

Ce v 10 sekundah ne izvedete
@ nobene operacije, se kuhalisce
samodejno vrne v stanje

pripravljenosti.
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Izklop kuhalisca

1. Dotaknite se tipke D za vet kot 2
sekundi.

= Kuhali$¢e se izklopi in vrne v stanje
pripravljenosti.

Vklop kuhalnih polj (Cooking Section)
1. Kuhalice vklopite z dotikom tipke (D.

2. Dotaknite se izbirne tipke kuhalnega
polja, ki ga zelite vklopiti.

G
-O+ + &
)

= Na kuhalnem polju se prikaze

0
)

simbol in prikaz ustreznega
polja sveti svetleje.

3. Dotaknite se tipke =+, da aktivirate
nastavitev temperature. Dotaknite se

tipk =+/— za nastavitev med 1in 9.

Ce se za nastavitev nivoja

@ temperature neposredno dotaknete
tipke =, se aktivira nastavitev
visoke moci. Nastavitev visoke

moci je opisana v naslednjem
poglavju.

3. Uporaba funkcije izklop ¢asovnika za
zeleno obmocje: Ko se Cas iztecCe,
casovnik izklopi obmocje, povezano z
njim. Ustrezni prikazi prikazujejo "0" ali
"00". Ko se Cas iztecCe, se oglasi zvocni
alarm. Ce Zelite utigati zvo¢ni alarm, se
dotaknite katere koli tipke na nadzorni
plosci.

Indikator preostale toplote

Ce je na zaslonu kuhali$¢a simbol to
pomeni, da je kuhaliSCe Se vedno vroce in
se uporablja za ohranjanje majhne koliCine
hrane na toplem. Po dolo¢enem Casu se
simbol spremeni v simbol "0", kar pomeni
manj vroce.

Ce simbol '[H)" ali "0" zasveti na
zaslonu kuhalnega polja, ko je
kuhalisce izklopljeno, to pomeni, da

je kuhalno polje Se vedno vroce. Ne
dotikajte se kuhalne plosce.

Ob izpadu elektricne energije
@ indikator preostale toplote ne

zasveti in uporabnika ne opozori na

vro¢a kuhalna polja.

Ce v 10 sekundah ne izvedete
@ nobene operacije, se kuhalisce
samodejno vrne v stanje

pripravljenosti.

I1zklop kuhalnih polj:

Izbrano kuhalno polje lahko izklopite na 3
razlicne nacine:

1. Z znizanjem temperature na raven "0"
Obmocje lahko izklopite tako, da znizate
nastavitev temperature na raven "0".

2. Z dotikanjem tipk =+ in — hkrati:
Izberite obmogje, ki ga Zelite izklopiti. Ce
zelite izklopiti obmocje, se hkrati
dotaknite tipk =+ in —.

Ko se kuhalna plosca pregreje;

+ Ce so aktivna kuhalna polja nastavljena
na raven, ki je viSja od ravni 7, kuhalisce
zniza raven aktivnih kuhalnih polj na
raven 7 in kuhalnih polj ni mogoce
nastaviti visje od te ravni.

- Ce se pregrevanje nadaljuje; e je
obmocje nastavljeno na raven, ki je visja
od ravni 5, se bo obmocje zmanjsalo na
raven 5 in obmocje ne bo smelo delovati
na ravni, ki je visja od te ravni. Ce se vase
obmocje pregreje, se bo zaradi zascite
izklopilo in obmocja ne bodo delovala.

Nastavitev visoke moci (Hitro segrevanje -
Booster)

Za hitro segrevanje lahko uporabite
nastavitev visoke mo¢i. Ce je omogogeno
hitro segrevanje, bo kuhanje dolo¢eno
Casovno obdobje delovalo z najvecjo
mocjo. Hitri ¢as segrevanja je odvisen od
izbrane stopnje toplote. Vendar pa v tem
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polozaju ni priporocljivo kuhati dlje Casa.
Nastavitev visoke moc¢i morda ni na voljo
za vsako obmocje.

Vklop nastavitve visoke moci:

1. Kuhaligce vklopite z dotikom tipke (D.

2. Z dotikom na tipko za izbiro kuhanja
izberite Zeleno obmocje.
3. Nastavite na raven "9" tako, da se
dotaknete tipke —.
= Na zaslonu se izmeni¢no
prikazujeta "9" in "A". Pri
temperaturi "9" se aktivira
nastavitev visoke moci.

oo B
-0+

3
4

8 o
o

4. Ce zelite nastavitev visoke mogi
nastaviti na drugo temperaturno raven,
jo lahko spremenite z dotikom tipk </
—. Na zaslonu se prikaZeta nastavljena
raven temperature in "A". Na primer, ko
je raven temperature zmanj$ana na 6, se
pojavita "6" in "A".

Ce se kuhalis&e pregreje, nastavitev
visoke moci morda ne bo

nastavljiva.

Izklop nastavitve visoke moci:

Ko je Cas nastavitve visoke moci konéan,
kuhalno polje Se naprej deluje pri
nastavljeni temperaturi in na zaslonu se
prikaze samo temperatura. Ce Zelite
predhodno izklopiti kuhalno polje, se
dotaknite tipke — ali nastavite temperaturo
na"0".

Raven temperature

Izklopni ¢as - sekunde

60

180

288

390

510

150

210

270

VWio(N[fojo|h[w[N|[=

10

Tabela 1: Tabela-1: Casi izklopa nastavitve
visoke moci

Vklop vec (dvojnih in trojnih) kuhalnih polj

Odpiranje dvojnega kuhalnega polja:

1. Kuhali$ée vklopite z dotikom tipke (D.

2. lIzberite dvojno kuhalno polje tako, da se
dotaknete tipk za izbiro kuhalnega polja.

3. Dotaknite se tipke + da aktivirate
nastavitev temperature. Dotaknite se
tipk <+/— za nastavitev med 1in 9.

4. Dotaknite se tipke @, da aktivirate drugi
zunanji del dvojnega obmocja. Ko se
ponovno dotaknete tipke @:, se zunanji
del izklopi. Notraniji del bo Se naprej

deloval.
z @ @ :
- O+ + 80

o+
24 )

Zunanji deli ve¢ kuhalnih polj se

@ aktivirajo le, Ce je za obmocje
nastavljena temperatura med 1 in
9.
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Odpiranje trojnega kuhalnega polja:
1. Kuhalis¢e vklopite z dotikom tipke (D.

2. Trojno kuhalno plosco izberite tako, da
se dotaknete tipk za izbiro kuhalne
plosce.

3. Nastavitev temperature vklopite z
dotikom tipke +. Prilagodite med 1in 9
tako, da se dotaknete tipk -+/—.

4. Dotaknite se tipke @:, da aktivirate drugi
zunanji del kuhalnega polja.

5. Ponovni dotik tipke @: bo aktiviral tretji
odsek.

6. Priucinkovitem delu v treh delih se ob

vsakem dotiku tipke @: zapre eden od
zunanijih obrocev.
Zaklepanje tipk
Lahko aktivirate zaklepanije tipk, da
preprecite nenamerne spremembe funkcij
med delovanjem kuhalisca.

Vklop zaklepanja tipk:
1. Kuhalis¢e vklopite z dotikom tipke (D.

2. Dotaknite se tipke (3] in aktivirajte
zaklepanje tipk.

= Aktivirana je funkcija zaklepanja tipk in
zasveti LED lucka na tipki (3.

=0][a)e @ [
L & O

4 4

Ce izklopite kuhali$&e, medtem ko
@ so tipke zaklenjene, bo zaklepanje

tipk aktivno, ko ponovno vklopite

kuhalisge. Ce Zelite v takem

primeru upravljati kuhalno plosco,
morate izklopiti zaklepanje tipk.

= LED lu¢ka na tipki (3 se izklopi in
zaklepanje tipk je deaktivirano.

Funkcija casovnika
Casovnik lahko uporabljate na dva razli¢na
nacina, kot alarm in kot ¢asovnik kuhalnega
polja.
Ko se uporablja kot ¢asovnik kuhalnega
polja, vam ta funkcija olajsa kuhanje. Med
postopkom kuhanja vam ni treba
neprekinjeno stati ob kuhalni plosc¢i.
Kuhalno polje se samodejno izklopi po
Casu, ki ga izberete.
Ce se uporablja kot alarm, ne vpliva na
kuhalna obmocja. Uporablja se kot
opozorilo. Ko je Cas, ki ste ga nastavili,
koncan, ¢asovnik oddaja zvoc¢ni signal.

Casovnik deluje kot alarm:

1. Kuhalis&e vklopite z dotikom tipke (D.

2. Aktivirajte ¢asovnik alarma tako, da se
dotaknete tipke (0. Na prikazovalniku
Casovnika se prikaze "00" in ¢asovnik se
aktivira.

3. Nastavite zeleno ¢asovno vrednost z
dotikom tipk <+ in —. Po nastavitvi ¢asa
zacéne ¢asovnik odstevati.

4. Ko se Cas izteCe, se oglasi zvocni alarm.
Ce zelite utigati zvoéni alarm, se
dotaknite katere koli tipke na nadzorni

plosci na dotik.
@ o
a P .

. @ E - m @
A= 4’1
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Izklop zaklepanja tipk:

1. Dotaknite se tipke (3], medtem ko je
zaklepanje tipk aktivno.

Svetlece diode na prikazovalniku

@ ure predstavljajo vsako kuhalno
polje. Ce utripa onel ed, lahko
nastavite Casovnik za to kuhalno
polje. Ce nobena od LED diod ni
vklopljena ali utripa, je funkcija
alarma aktivna.
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Funkcija casovnika kuhalnega polja:

1. Kuhalis¢e vklopite z dotikom tipke (D.

2. Z dotikom na tipko za izbiro kuhanja
izberite Zeleno obmocje.

3. Dotaknite se tipke —~+, da aktivirate
nastavitev temperature. Dotaknite se

tipk +/— za nastavitevmed 1in 9.

4. Aktivirajte casovnik kuhalnega polja

tako, da se dotaknete tipke ). Na
prikazovalniku ¢asovnika se prikaze "00"
in lucka LED okoli prikazovalnika za
ustrezno kuhalno polje zacne utripati.

£l
_’:

8  @-
“[o]lee

-0 +
5. Nastavite Zeleno ¢asovno vrednost z

dotikom tipk + in —. Nastavitev se
potrdi po nekaj sekundah.

e .
+ &0

Casovnik lahko nastavite samo za
@ obmogja, ki jih upravljate.

Ponovite zgornje korake za druga
obmocja, katerih casovnike zelite
nastaviti.

temperature polja.

Ko izberete ¢asovnik, lahko
preostali ¢as vidite tako, da se
ponovno dotaknete tipke &.
Nastavljeni ¢asi so prikazani po
vrstnem redu z vsakim dotikom. Ce
je alarm nastavljen, se v tem ¢asu
prikaze.

Casovnika ni mogoé&e nastaviti brez
@ izbire kuhalnega polja in stopnje

Izklop ¢asovnika

Ko se nastavljeni Cas iztece, se kuhalisce
samodejno izklopi in sprozi zvo¢no
opozorilo. Pritisnite katero koli tipko, da
izklopite zvoéno opozorilo.

Zgodnji izklop ¢asovnika

Ce je gasovnik predéasno izklopljen, bo
kuhali$¢e Se naprej delovalo pri nastavljeni
temperaturi, dokler ga ne izklopite.

Ko je ¢asovnik za kuhalno polje pred¢asno
izklopljen, Se naprej deluje na nastavljeni
ravni temperature.

1. lIzberite kuhalno polje, ki ga zelite
izklopiti.

2. Dotaknite se tipke @ da aktivirate
¢asovnik.

3. Dotaknite se tipke —, dokler se na
prikazovalniku ¢asovnika ne prikaze
"00".

Tocékovna lu¢ka in prikaz ¢asovnika

ustreznega kuhalnega polja utripata

dolo¢eno ¢asovno obdobje, nato pa se
popolnoma ugasneta in ¢asovnik se
preklice.

Samodejni izklop (omejitve delovnega
casa)

Krmilna enota ima funkcijo samodejnega
izklopa. Ce eno ali veé kuhalnih polj pustite
vklopljenih, se kuhalno polje po dolo¢enem
¢asu samodejno izklopi. (Glej tabelo-2)

Ce je kuhalnemu polju dodeljen &asovnik,
se izklopi tudi prikazovalnik asovnika. Cas
samodejnega izklopa je odvisen od izbrane
temperature. Kuhalno polje lahko uporabnik
po samodejnem izklopu ponovno vklopi,
kot je opisano zgora;.

Ce se na nadzorni plo&éi pojavijo
@ napake, kot so AF10, AF20, AF30,

se posvetujte s servisom.
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Raven temperature

Samodejni ¢as izklopa - ure

1 6
2 6
3 5
4 5
5 4
6 1.5
7 1.5
8 1.5
9 1.5

Tabela 2: Tabela-2: Casi samodejnega
izklopa

7 Splosne informacije o peki

V tem razdelku najdete nasvete za pripravo
in peko jedi.

7.1 Splosna opozorila o kuhanju na
kuhalni plosci

Splosna opozorila o kuhanju na kuhalni

plosci

+ Nikoli ne napolnite ve¢ kot eno tretjino
ponve z oljem. Ko segrevajte olje, nikoli
ne puscajte plos¢e nenadzorovane.
Pregreto olje lahko povzrogi pozar. Ce
obstaja nevarnost pozara, ga nikoli ne
poskusajte pogasiti z vodo! Ce se olje

8 Vzdrzevanje in ¢iScenje

vhame, ga pokrijte z poZarno odejo ali
vlazno krpo. Izkljucite plosco, Ce je varno,
in pokliCite gasilce.

Pred cvrtjem zivil, vedno odstranite
odvecno vodo in jih pocasi dajte v ogreto
olje. Pred cvrtjem poskrbite, da se
zamrznjena hrana odtaja.

Ko segrevate olje, poskrbite, da je lonec,
ki ga uporabljate, suh in imejte pokrov
odprt.

Za priporocila glede kuhanja z
varéevanjem energije glejte razdelek
“Okoljska navodila”.

8.1 Splosne informacije o ciS¢enju

Splosna opozorila

+ Pred CiSCenjem pocakajte, da se naprava
ohladi. Vroce povrsine lahko povzrocijo
opekline!

+ Ne nanasajte Cistil neposredno na vroce
povrsine. To lahko povzrodi trajne
madeze.

+ Napravo je treba po vsaki uporabi
temeljito ogistiti in posusiti. Cis¢enje
sveze umazanije je lazje in s tem se
prepreci, da bi se ostanki hrane zazgali
pri naslednji uporabi. S tem se Zivljenjska
doba aparata podaljSa in zmanjsa se
pogostost obicajnih tezav.

+ Za CisCenje ne uporabljajte sredstev za
CiSCenje s paro.
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Nekateri detergenti ali Cistilna sredstva
poskodujejo povrsino. neprimerna Cistila
so: belilo, Cistila z vsebnostjo amoniaka,
kislin ali kloridov, Cistila za ¢iS¢enje s
paro, sredstva za odstranjevanje vodnega
kamna, Cistila za odstranjevanje
madezev in rje, abrazivna Cistila
(abrazivne kreme, praski, ostre in hrapave
gobice, Zi¢ne gobice, krpe za CiScenje, ki
vsebujejo umazanijo in ostanke
detergenta).

Ce aparat ogistite po vsaki uporabi, ne
potrebujete posebnih ¢istil. Aparat
oCistite z obic¢ajnim Cistilom za
pomivanje posode, toplo vodo in mehko
krpo ali gobico, nato pa ga obrisite s
suho krpo.



Po Cis¢enju temeljito obrisSite preostalo
tekocCino z aparata in tudi takoj ocCistite
madeze od hrane, ki nastajajo med
kuhanjem.

Nobenega sestavnega dela vase naprave
ne pomivajte v pomivalnem stroju, razen
Ce ni drugace navedeno v uporabniskem
priroCniku.

Za kuhalnike:

Kislinska umazanija, kot na primer mleko,
paradiznikova mezga in olje lahko
povzroci trajne madeze na kuhalnikih in
komponentah kuhalnih con. Razlite
tekocine ocistite takoj, ko se kuhalnik v
izklju¢enem stanju ohladi.

Povrsine iz nerjavecega jekla

Za Ciscenje povrsin in roCajev iz
nerjavecega jekla ne uporabljajte kislin ali
Cistil, ki vsebujejo klor.

PovrSine iz nerjavecega jekla lahko
s¢asoma spremenijo barvo. To je
obi¢ajno. Po vsaki uporabi ocistite z
uporabo Cistila, primernega za povrSine iz
nerjavecega jekla.

Ocistite z mehko krpo, namoceno v
milnico z blagim neabrazivnim Cistilom,
primernim za povrsine iz nerjaveCega
jekla, in brisite samo v eni smeri.

Cim prej odstranite vodni kamen, olje,
Skrob, mleko in madeze od beljakovin s
steklenih povrsin in povrsin iz
nerjavecega jekla. Madezi lahko ¢ez dalj
Casa povzrocijo rjavenje.

Cistila, ki jih poprsite ali nanesete na
povrsino, je treba ¢im prej pobrisati.
Ostanki abrazivnih Cistil na povrsini lahko
pobelijo povrsino.

Steklene povrsine

uporabljajte trdih kovinskih strgal in
abrazivnih Cistil. Ta lahko poskodujejo
steklene povrsine.

Aparat ocistite z obicajnim Cistilom za
pomivanje posode, toplo vodo in krpo iz
mikrovlaken, primerno za steklene
povrsine, nato pa ga obrisite s suho krpo
iz mikrovlaken.

+ Ostanke Cistila obriSite s krpo, namoceno
v Cisto, hladno vodo, nato pa jih obrisSite s
suho krpo iz mikrovlaken. Ostanki Cistila
lahko poskodujejo steklene povrsine.

+ Za CiSCenje sprijete umazanije nikoli ne
uporabljajte nozev, jeklene volne ali
podobnih strgal.

+ Madeze kalcija (vodnega kamna) na
steklenih povrsinah lahko odstranite z
obicajnimi sredstvi za odstranjevanje
vodnega kamna, kot sta na primer kis in
limonin sok.

- Ce je povrsina moéno umazana, nanesite
Cistilo na gobico in jo za nekaj ¢asa
polozite na madez. Nato ocistite stekleno
povrsino z mokro krpo.

+ Razbarvanje in madezi na steklenih
povrSinah so obicajni in ne pomenijo
okvare.

Plasticni deli in barvane povrsine

+ Po uporabi ocistite plasti¢ne dele in
barvane povrsine aparata z obi¢ajnim
Cistilom za pomivanje posode, toplo vodo
in mehko krpo ali gobico, nato pa jih
obrisite s suho krpo.

+ Ne uporabljajte trdih kovinskih strgal in
abrazivnih istil. S tem lahko poskodujete
povrsine.

+ Preverite, da spoji komponent aparata
niso vlazni in da v njih ni Cistila. V
nasprotnem lahko v teh spojih pride do
korozije.

8.2 Ciscenje kuhalne plosce

Steklena kuhalna povrsina

Upostevajte korake za ciscenje steklenih

povrsin v poglavju «Splosne informacije o

CiSCenju». Za posebne primere lahko Cistite

v skladu s spodnjimi informacijami.

+ Hrano na osnovi sladkorja, kot so temna
smetana, skrob in sirup, je treba takoj
ocistiti, ne da bi ¢akali, da se povrSina
ohladi. V nasprotnem primeru se lahko
steklena povrsina za kuhanje trajno
poskoduje.

+ Ko je kuhalna plosca vroca, ne
uporabljajte Cistil za CisCenje, sicer lahko
pride do trajnih madezev.
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8.3 Ciscenje upravljalne plosée

upravljalne plosce ne odstranjujte
gumbov in tesnil. S tem lahko
poskodujete upravljalno plos¢o in
gumbe.

9 Odpravljanje tezav

gumbi ne uporabljajte Cistila za nerjavece
jeklo v podrocju ob gumbih. Oznake
okrog gumbov se lahko izbrisejo.

+ Upravljalno plosco ocistite z mehko,

vlazno krpo, nato pa jo posusite s suho
krpo. Ce ima va$ aparat funkcijo varovala
tipk, jo aktivirajte pred CiS¢enjem
upravljalne plosce. V nasprotnem
primeru lahko pride do sprozenja katere
od tipk.

Ce tezava kljub upostevanju navodil v tem
razdelku ni odpravljena, se obrnite na
prodajalca ali pooblasc¢eni servis. Izdelka
nikoli ne poskusajte popravljati sami.
Aparat ne deluje.

+ Varovalka je morda okvarjena ali
pregorela. >>> Preverite varovalke v
omarici z varovalkami. Po potrebi jih
zamenjajte ali ponastavite.

+ Aparat ni priklju¢en na (ozemljeno)
elektri¢no vtic¢nico. >>> Preverite, ali je
aparat priklju¢en na elektri¢no vti¢nico.

+ (Ce je aparat opremljen s &asovnikom)
Tipke na upravljalni plos¢i ne delujejo.
>>> Ce je va$ aparat opremljen z
zaklepanjem, je morda to omogoceno.
Onemogocdite zaklepanje.

+ Ce se kuhalna plo$é&a ne vklopi, ko
pritisnete tipko za vklop/izklop >>>
Odklopite ga in pocakajte vsaj 20 sekund,
preden ga prikljucite.
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